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Drugi tam
£0 , wydawanego przez
| iterack. pod redakcjg Z. fcjzwey-
kowskiego, wukazat sio niedawno,
'rzedsiewziece, majace na celu uje
cte catoksztattu rocznego
naszej'literatury pieknej jest powaz-
ng pozycjg wydawnicza i zajecie sta-
nowka krytycznego w stosunku do]
mego test zadaniem uioiatwem
podobienstwem jest zna¢ caty mater
it, ujety przez ,Rocznik" i skon-
irontowac sad o nim z sadem wias-
rym. Trzeba wiec raczej ograniczy¢
sie do roli ,wyklego czytelnika, ob-
darzonego tylko pewnenr nastawie-
niem krytycznem. Mimo to szereg
rcfleksyj i og6lniejszych wnioskéw
narzuca sie odrazu.

Do czego stuzy¢ ma ,Rocznikil?

mano znalez- odpowiedZ na to py-
tanie w tomie drag.n, w ktérym
redakcja i wydawcy milczg, a i tresé
sama nie ujawnia jasno, pod katem
jakich poirzeh materjat byt opraco
ywany. Siegnijmy wnec do przed-.

LInstytut

-' pisze dalej,
dorobku ! ,mszycell jako odpowiednik framu-

, autorze (Adamczewski

literacko-art

Staty dodatek tygodniowy pod redakcjg Stanist

L

-Rocznika Literackie- [ drugim sadom. Zdarza sie, zc jeden

krytyk sam sobie przeczy, jak to tri
dzimy u Z. Czernego, ktéry chwalac
starannos$¢ i. kompetencje tlumacza,
zc spotyka, u niego

skiego ,~emllell, czy ,bojazn vo-
dy# zamiast ,nasrief-ka deszczowego#
(souc: d‘eau). Mozna rozumieé "ze

-Nic j to pobtazliwos$é, ale mato uzasadnio-

.a 1 mylaca) Zdarzaja sio sprzeczne
sady dwoéch krytykéw o tym “"samym
w rozdziale

sDramat" i Irzykowski W rozdziale
,Dramat w literaturzell o Morozo-
wte/.-Szczepkowskiej i jej ,Sprawie
Moniki4l).

Zbyt powazny stosunek krytykow
do grafomanéw, a zbyt lekki do rze-
czy powaznych, réwniez wprowadza

, zamet. K Y . Zawodzinski uwaza za

stosowne traktowa¢ o kazdym gra-
fomanie, ktéry wydat tomik ,wier-
szyll wiasnymi nakiadem, gdzie$§ w
Kotomyi, a dalej pisze otw :rcic, ze
nie zapoznat sie z ostutniemi utwo-

mfswy tomu I-go. AAedlug niej, zada- ~“rami /egadtow-icza, bo wydawcy7 nic

niem ,Rocznikall jest ,dgzenie do
laknajpctmejszego notowania
téw literackichll, ,,danie wy-razu’

wspétczesnymi tendencjom, ujawnia-
jac-ym sie na terenie literaturyll i
,ocena zjawisk literackich

nadestali, a poezjo Mtodozerica ? pis-

fak- Jmatli nie zachecajg do poznania je-

g0 ,Gam i pejzazéwll Nichardzo

; chce sie wierzy¢é w owa njedoslep-
.noé¢ ksigzek, wydanych niedawno i
Komu ~nieanonimowo, a zajmowa¢ sie glup-

sRoczank® ma stuzyé? Na to pyta- ~stwaiiu napraiyde nic warto. Niema

nie przedmowa odpowiedzi nic da-
je; nalezatoby7 sadzi¢, zc wspotczcs-
nym, celem zorientowania sie¢ w ma-'
sie zjawisk codzich napotykanyzh i
ityrobicnia sobie o nich ogélnego po- j
jecia, ale takze potomnymi, ktérzy
mogliby znalezc w ,Rocznikull doku-
ment rzeczywisto$ci literackiej na-
szych czaséw, w ocenie mozliwie ob-
iektywnej, cho¢ podlegajacej rueu
chronnii subjektyw zmoéwi czasu.
Rtut oka na ,Rocznikl ;>od katom
ty ch potrzeb wykazuje, obok bardzo
powaznych zalet, takzu sporo wad i i
‘usterek, ktorenu trzeba sie zajgé, bo!
wydawnictwo jest state i moze,
wzigwszy szereg zarzutéw pod uwa-
ge, poprawi¢ sie w przysztym roku.
? ajpowazniejszg wada, jak sadze,
jest wyczuwamy brak proporcji w
ocenie zjawisk, ktéry skrzywia ob
raiz rzeczy? istosci, wytwarzajacy sie
w S$Swiadomosci czytelnika. "Wynika
to przedewszystkiem ze zbyt lekkie-
go moze traktowania sprawy objek-
tyw izmu w ocenie zjawisk wspot-
.zesnych objektywizm jest niemoz
Rwy, wiec niema co nawet si¢ 0 nic
go.stara¢; polegamy na kompotem 11
i rzetelnosci naszych wspdtpracow-
nikéw. Powstaje stad pewien chaos
i ,Rocznikll zamienia sie w cykl o-
derwanyeli feljetonow, czesto popa-
dajacych nawet w sprzecznosci w o-
(cnie. a nledajgeych poszukiwanego
obrazu tego, co jest. Kwestja objek-
tewizmu jest niewatpliwie ogrom
nie trudna, lak jak danie syntezy
w tym wypadku poprostu niernozB
we. Moziwe jest natomiast zblize-
nie sie jaknajwiekszo do objektywi-
zmn i podanie taktéw tak, aby n-
mozuwi- czytelnikowi samodzielne
stworzenie sobie Bardzo

j

syntezy.
wazna jest tu kwestja koordynacji,
gtéwmic redakcyjnej
Podziat, dokonany w
ntr czym jeszcze zagadnienia prze,]-
rzystem; Jiodaatl na kwe.-tje, gatun- ,
ki literackie i t. p, jest zbyt kon-
wencjonalny, by miat co$ wyjasniaé
Wszyscy juz mamy tc szuiladki w
moézgu i automatycznie oddzielamy
liryke od powiesci, a krytyke lifc-
racka od dramatu. Podziat koniec*.

»Roczniku *

fctoS¢ mozna osiggnac
wwrazne zestawienie Inerarcliji war-

tosci. Jest to znowu trudne i moze
nawet w peini nieosiggalne, ale j»o-
stawicnie tej uieosiggalnosci, jako

zatozenia progkamowcgo, jest moze
niepotrzebne. Stad powstaje sprzecz-
nos$¢ w tresci, na ktérg zwrécit uwa-
ge p. W. J"w ,Mysli Narodowej” :
Czytelnik na wstepie napotyka roz-
stawiono juz przez krytykéw ,Bocz-
nikall zdanie St. Kotaczkowskiego:
.Niestety, nasza, dzisiejszg literatu-
re mozna podzieli¢ na grupy7 barba-
rzyncéw, prymiiywéw i kultural-
nych dekadentéw. AYspélna tym gra-
pom jest tylko niegalomaujall a da-
lej sady7 innych krytykéw, zc to jest
uobre, tamto $wietne, a owo ma
trwatg warto$¢—, stad zdezoriento-
wanie. Zaleznie od swego pesymi-
stycznego, czy7 optymistycznego na-
stawienia daje wiar* jednym. lub

/\lrred.

potem miejsca na rzeczy powazne,
co tez nie jest bez znaczenia AAI-
dzimy, 4*.'jakas tam powies¢'.fe/alo-
ma Asza omawiana jest na 3 stro-
nach, a jednoczolmc takie pozycje,
jak przektady laureata Nobla Sinc-
laira Lewisa, Bertranda Russella, czy
sredmowieezucgn moralitetu angiel-
skiego nic- sa nawet wzmiankowano
kryiweznie. Alozna zrozumieé, ze po-

[wies¢ Asza ma tu stanowic caly roz-

dziat przektadéw7 z literatury

zy-

>
Jesionow ski
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dowsKiej, a ,anglianall by ty tak bo-
gata, zc nie starczyto miejsca na-
wet na zupeilnie powazne pozycje,
ale czydelink nieorjuutujaey sie go*,
tow wartosciowa¢ na podstawie za-
interesowania kryt.yka utworem. V
przeciez nic tatwiejszego, jaj wem
pchna¢ literature zydowska, rumuni-
ska, jugostowianska i t. p. w jeden
rozdziat ,Roznell, a oszczedzone
miejsce zuzytkowaé¢ nu co$ lepszego.
Suhji-ktywnc zainteresowania kryty-
ka réwniez rozstrzygajag dowolnie o
obrazie og6lnym. Np. M. Kridl, o-
Inawnajge krytyke literacka, poswie-
ca pottorej -strony nowym. 2 tomi-
kom Boya, typowo standartowej ro-
bocie, i tylez rozprawieniu sie z
nedznym ,Obrazem wspoétczesnej li-
teratury polskiej" Czachowskiego, a
zaledwie w Lilkuna-stu wierszach
zdawkowo chwali doskonalg mono-
grafie ° Brzozowskim Suchodolskie,"!
go, w ktdrego osobie pojawita $njfj
nowa gwiazda polskiej krytyki lite-
ratury.

Programowy brak koordynacji re-
diikcyjncj ,Koc/md all sprawia, ze
niektérzy wspotpracownicy traktujag
swoje zadanie raczej jako-i),wystep

goscinny*1 -jak autorka artykutu
0 literaturze dla dzieci, k'dry kon-
czy pochwalg ,Roczninall, zbyt
juz ,pro domo sual*® wygladajaca.

Brak koordynacji wida¢ tez w paru
liigja.snoscittch i niekonsekwencjach
ukfadu. Dlaczego np. wydanie 2 sa-
tyr Zabtockiego z rekopisu zali' zonc
zostato do ,wznowieh literackichIl?]
Rozdziat o czasopismach wprowadza
tez podziai na problemy literackie
1 kulturalne i zupelnie inaczej segre-
guje czasopisma od L. Ptoszewskie-
go, ktéry swoj ukiad wprowadzit w
~-Rocznikul pierwszym; w tekscie nie
wida¢ uzasadnienia takiej zmiany
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oblicza tych czasopism.

Ciekawo, ze ten wilasnie rozdziat,
zawierajacy- zreszta bardzo wictemic-
zmieniie trafnych uwag i ‘'-harakte-
rystyk, ujawnia pozostate dwie wjgB
dy7 czy usterki ,Rocznikami ktére za-
liczytbym do najgtdwniejszych: zbyt
lekkie, lekcewazgco traktowanie
przedmiotu i brak ujecia t. zw. zycia
literackiego, ktére pozwolitoby moze
najtatwiej /syntetyzowac catos¢. O-
bic wynikajg r, braku wziecia pod u-
waga trwalego znaczenia ,Roczni-
ka¥ jako cennego dokumentu za lat
kilkanascie, albo* i wiecej.

Ton ,Rocznikall jest zywy, felje-
tonowy, polemiczny' czesto, co czyni
go przyjemnym w czytaniu. Ale
wszystkie te rzeczy przestang bawié
szybk,, a nawet mogag sta¢ sie nu-
zgce. Lckk: styl AY. Kubackiego,
tanczacego jak Puk miedzy czasopis-
mami i rzucajagcego dowcipne cha-
rakterystyki, polemika prof. Kotacz-
kowskiego z proT. Kridlem we wste-
pie, caly- rozdzialek Iv. W. Zawo-
dzinskiego, poswiecony udowodnieniu
jakiemu$ p. Dabrowskiemu, ze poe-
zja a piosenka kabaretowa, to nie to
samo — na przykladzie wspoétczes-
nej literatury rosyjskiej, ezy wresz-
cie wyjasnienie, dlaczego R. Bliitli
nic uwaza kina za sztuke, na margi-
nesie jakiej$ ksigzki o kinie — to
wszystko efemerydy, ktére straca
znaezonic i catg tre$¢ za lat kilka i
beda sie wydawaly 6wczesnemu czy-
telnikowi niepotrzebnemi i nie nie
mewigcemi dodatkami. Trzeba my-
Sle¢ o przysztosci

Tego ,futurystycznegoll nastawie-
nia. nie wida¢ réwniez w braku so-
cjologicznego punktu widzenia, o
czein juz pisat p. A. Potocki w ,Pio-
nieX 7\cie literackie, owa atmosfe-
ra, ktéra otacza literature i jest o-

St

Piase

Y.

sty

zyweza, lub trujgca, jest tatwiej u-
cBytnic dla nas, niz dla tych, kt6-
rzy beda patrzyli na literature, w
r. 1 z perspektywy lat 20. Dla-
tego tez ,Rocznik Literackill mogt-
by postara¢ sie te atmosfere odma-
lowac :

Omawiajac np. przektady, wartoby
powiedzie¢ co$ o problemie przekta-
déw wogdte: jaki. wptyw wywieraja,
jaki procent stanowig w ogdlnej
liczbie wydawnictw, zwréci¢ uwage
na niski poziom tlumaczern wogobte
i na skandaliczne praktyki wydaw-
cow — specjalistow od przektadow
(przy dokkidnem przyjrzeniu sie bi
bljografji podandj uderza fakt cze-
stego wydawania jednej i tej samej
ksigzki kilkakrotnie pod réznemi ty-
tularni, przyczem zawsze ma to c-0$
wspoélnego z ,"Wydawnictwem AA"»pot-
Gzesncm"). Tc rzeczy, obrazujace
nic tyle stan, ile warunki rozwoju li-
teratury, nie sg pozbawione znacze-
nia, To samo mozna powiedzie¢ o li-
teraturze brakowej, od Kktérej od-
grodzono sie wyniostem zatrzasnie-
ciom drzwi. Oczywiscie, nalezaloby
tu zastosowacé specjalng metode, nie
omawiajac Icazdej pozycji osobno, jak
to robi p Zawodzinski ze swymi
grafomanami, ale u.ig¢ rzecz z ogoél-
nego i raczej spotecznego punktu
widzenia, bo jednak rzeczy tego ro-
dzaju majag duzy wpityw na czytel-
nictwo, ktére nic jest chyba dla li-
teratury czynnikiem matoznaezacym.
Z tego samego punktu widzenia waz-
ne sa dziaty literackie w czasopis-
mach codziennych, ktore przeciez
rozchodzg sie najszerzej i urabiaja
opinje. Mozu nie nalezatoby moéwié
,pro domo suaM ale obiektywnie
kazdy przyzna, ze wazniejszy jest
i.ziat literacki kazdego powazniejsze-
go pisma cd poematu p. Cyrkleffa

Do Pani Ireny Krzywickie

(Liscik miast recenzji z tomu reportazy sadowych¥)

Stoje w nicka/osci wypadkéw na
przacjwnym krancu pogkidow, jakie,
Pani gtosi i popularyzuje. Alole jed-
nak mowi¢ czy pisaé o czem$, co
witasnie jest. przeciwne moim pogla-
dom. tatwiej bowiem  unikngé
czczych komplementéw, wiecej jo.st
do powiedzenia niz przy7 pogladach
zgodnych — a prowadzac polemike
uczciwa, tatwiej uzgodni¢ jedne,
przygwozdzi¢ inne rzeczy.

Pani zbiér reportazy7 sadowych
przcel/ylatem z zainteresowaniem, i
nicjedno ciekawe datoby sie. powie-
dzie¢ na ten temat. C6z — kiedy7Pa-
ni wolata odgrodzi¢ sic ostatnim roz-
dziatem ksigzki od tych krytykéw,
ktérzy nie naleza, do bezwzglednych
/w.olcmiikéw r .mi dziatalnosci lite-
racko spoleeznej AAlectJ ostatni roz-

bardzo-_ ni(! _ tc-

wygW a poprostu na maty szan-
lazeh, W “kazdem razie zawiera ie

Jakzo% obie bowicm ,Wthu-
,naczvtrTKJ Izszc stowa-Pani, wwjete
z pichv/zcj ciTO)Init.v ostatniego roz-

dzialu (*tr. 215).: ,Moje reportaze
sagdowo, mimo pochlebne dowody u-
znania, jakie mnie za nic spotkaty,
wyv olaty zgorszone skrzywienie wy-
kwintmeh warg i wvsokic niezado-

N

n, Olenie “tworaych moézgéw naszych
ny,:ale niewystarczajacy : yirzcirzy- . Hi

tylko przuz |l

'bzywweh i obeschnfetych 'kryty

To zdanigjsamo nie byloby* jeszcze
Ipezeife strasznem. pewnem slwicr
dzeniem i wytadowaniom kiepskiego
kumom. Ale dalszy eigg, ktéry- tak
wyglada: , Trudno, musze sie broni¢,
ale nic argumentami, bo te jeszcze
u nas nikogo nie przekonali (prze-
&ida, prosze Pani!) ale eudzym au-

*) lIrena Krzywicka: Sad idzie.
Z przedmowa Mieczystawa Et i.ige-
ra. R6j. 1935. ANarsza\va, str. 220.

NAUCZ CZYTAC ANALFABETE

Pod tem hastem zrzeszenia spo-
teczne organizujg Miesigc walk*
z analfabetyzmem. AYskazéwk w
Polskiej Macierzy Szkolnej, Aar-
szawa," Krakowskie Przedmiescie
nr. 7,

torytetem,

zmartwiejecie, moi Panowiell (sir. |

TydzN A

i to takim, zc do reszty t215) W wali Pani nazwisko Gi¢hfa.

AAioe 'eo* AYiec, ze pan Gide npra-

ksigzkl

AAEDLUG DANYCH ZJEDNOCZONYCH ORGAMZACYJ
KSIEGARSKICH

BONNIERES Dc L.: Wstali i
chodz. Luzne kartki z dzicYéw task
Marji w Loudes. Thum. M Praszyn-

eska S" str, 27J.. Krakéw JSStl. \Yyd.
Ks. -tez. /1 2.20.

BODKOLOWSRA E. i KOTAR-
BINSKI M.: éwiczenia z zakresu

geografji i przyrody. Cz. | z .16 rys.
S° str. >6. "Warszawa 1931. Gebeth-
ner i "Wolff. 71. 1.90.

COURTHS-MAHLER J.: Zbrod-
nia w zamku Treuenfels (Griseldis).
Powies¢. Przektad Dug. Sol->ku*.j:.8°
~Mr. 253. AYarszawa 1934. S. Cu-
krowski. ZI. UQO.

DEOTYMA: Panienka z okienka.
StarodTiwny romausik. AYyd. 1\. O-
ktadka i rysunki X. Gawinskiego. 8°
str. 254. AYarszawa 1935. Dom Ksiaz-
ki Polskiej. 71. 3.80.

HEDEMANN O.: Dzisna i Druja.
Magdeburskie miasta z planem. 8°
str. 486. . Wilno 1034. Ksigg. sw.
Wojciecha. ZI. 8.80.

KANROWKA M.: Le$ne czary Z
ryc. 8°*sfr. 80. AYarszawa '93L Al
ArSft. Zt. 0.00.

LANGROP J. S.: 0 lata samorza-
du Krakowa 1931 — -1*133, na tle
teorji prawa  administracyjnego.
Eakly i konkluzje. 3° str. 08, Kra-
kéw 1031. 8. A. Krzyzanowski. ZI.
1 50.

MALECKI M.: Dwie gwary ma-
cedonskie. Suche i Wywka w 8e-
lunskiem. Cz. T, teksty. S° XV str.
00. Krakéw 1034. Gebethner i Wolff.
Zt. 4.00.

POHOWSKA H. i WYSZNa CKA
M.: éladami ojcéw. Czytanki histo-
|ryczne. Cz I, Il. 8° str. 48, 59. War-
szawa 1934. M. Arct.’Zt. 0.80.

SOROLICZ A.: Cysarskie ciecie.
Powie$¢ spoteczna z lat. orzeloiuo

wycli .1863 -- 69. S” str 392: AYir-
szawa 1935. ,R4j58. ZI S.00.

SZCZERBA T.: Nauczanie pod-
staw gramatyki jezyka polskiego w
szkotach powszechnych. 8“ str. 96.
AYarszawa 1934. Gebethner i AA'lt’.
Zt. 1.90.

ULASZAN H. Prof.
cle Courtenay. Charakterystyka o-
g6lna uczonego i cztowieka 1S45 —
1929. 8“'str. 43. Poznan 1931. CfM
bethner i Wolff. ZI. 1.20.

Ustawa o podatku dochodowym o

raz o podatku przemystowym. Dzien-
nik Lrz. R. V Ni* 76. 1934. Teksty

Jan Baudouin

jednolitc. 8° str. 98. Lwéw 1935- Dr.
M. Bodek. ZI. A40.
WERNEROWA J.: Poznawajmy

przyrode Ksigzka dla nauczycieli.
Préba realizacji programu nauki o
przyrodzie w kl. I+ szkoty powsz.
z Grys. 8° str. 55. AATwszawa 1931.
M. Ari-t. ZI. 0.S0.

AWA( Elv ST., AYIWCZARUK A.,
KARPOWTCZ A.: Praca w Kklasie
pierwszej szkoly powszechnej. Prze-
wodnik metodyczny dla nauczyciel!

SzkSl  powszechnych. 8" sti. 271.
AYarszawa 1931. Gebethner i 44'olff.
Zt. e.ou.

WIACEK ST., AYIWCZARUK A,
KARPOWICZ A.: Praca w Kklasie Il
szkety powszechnej. Przewodnik me-
todyczny dla nauczycieli szkét po-
wszechnych. 8° str. 327. AAarszawa
1931. Gebethner i Wolff. zZt. 5.00

WITEK J. i MOSCICKI M.: O-
grédek szkolny w nauce i wychowa-
niu T 8J str. 71. AYarszawa 1981.
Gebethner i Wolff. zZt. 1.90.

WOjJNAROWICZ i. Nauczanie
robdét z drzewa. Cz. Ill. Kurs wyz-
szy. Z rys. i fotograf. 8° sir. 206.
AAmrszawa 193-1. Nasza Ksiegarnia.
Zt. 8.00.

v.ia ni. in. takze, i ten rodzaj ,li-
teratury?»— to ma byé argument
zatykajacy geby polskim krytykom ?
.Czy Pani toz chciata powiedzie¢:
Jezeli tego autorytetu nie uznaitie (a
ja przeciez ide tylko.wslad ,wielkie-
goll Gidcdi) to jestescie ,niezy-
wymi i obescdrnigtynii krytykamill'
czyli jeszcze innemi stowy: albo
chwalicie — wtedy pokazujecie kul-
ture krytyczna, albo gunicie — wte-
dy jestescie kottuuanr! — wio Pa--
nil Nam tem Gide znowu tak bardzo
nie imjionuje. Ar ocenie jego pogla-
dow- etycznych i socjalnych jestes-
my zgodni z sadami Massisa (Ju-
gements) i Daniela Ropsa fNotrc
i'iqui¢t.udc) na te sprawe, czyli u-
wazamy, zc¢ w tej dziedzinie. Gide
dla nas autorytetu stanowué¢ nic mo-
ze, nie odmawiajac mu nieprzeciet-
nych waloréw artysiyczuo-litcrac-
Idch.

Z Gidolem wybrata sie Pani po-
dwdjnie niefortunnie, dajac do po-
znania, zc stapa Pani jego $ladami.
Giiicéa gtéwny dorobek literacki —
to eowazna ilo$¢ powiesci artystycz-
nie wykonczonych, a nie te przygod-
ne reportazyki, bedace mateijatem
dla jego wiasciwej tworczosci drty-
styczncj. Przeciez o tem Pani wie
i wiedziata doskonato! AAliee naeo
ten caty rozdziatl o ,nieczystej lite-
raturzell? Koniecznie znowu sensa-
eyjka, hatas? Przypuszczam, zc sa-
me reportaze Pani dostarczytyby
do$¢ snbstratu dla wszczecia hatasu.
Przypuszczam, ze zasadniczy swoj
cci Pani osiggnie: pisa¢ beda o tej
ksigzce gtéwnie zdecydowani zwolen-
nicy Pani pogladéw, ktérych nic u-
raza uragliwe stowa ostatniego roz-
dziatu. Ale czy to badzm dla Pani
petng satysfakcja?

Podrozuj
samolotem

yczne

NPr 46

w 3 czedciach, wydanego w Gradzie-
dzu dla kota najblizszej rodziny au-
tora. Pisat zresztg juz o tom we
wspomnianym wyzej artykule p. A.
Potocki.

"Wspomniawszy jeszcze oiistuierAi
aieuipkiiionych para drobniejszych
usterek, jak btedy w korekcie, brak
koordynacji w '.stosowaniu petitu
niewiadomo wedtug jakich zasad.
brak bibljogratji w niektérych roz-
dziatach, na tem mozna zamkngé
czarng liste zarzutéw i przejs¢ na
strong, optymistyczna.

O zaletach stow niewiele, ale moc«
nye.h. Najwazniejsze w ,Rocznikull
jest to, zo jest. AYypetnia wielka i
barcizo doiLkwa luke, jest bezcenny,
jako przew-odnik i doradca, a nawet
jako informator. Pozyteczno$¢ jego
jest rzeczg tak oczyw-isla, zc dowo-
dzenie jej bytoby absurdem. Poza-
tein taki, jaki jest: kryty-cznc uje-
cie literatury wspdtczesnej wzgled-
nie niezalezne od tej okropnej at-
mosfery bezpiciowego, a zydowskie-
go, a zydowsko-prog-ramowego Ww
swej bezpteiowosei i w swej... sek-
sualnosci i skandalicznosci 'snobiz-
mu wiadomoscio-literackiego. Mozna

rozmawia¢, dyskutowaé, czego$ sie
nauczy¢, z ezem$ polemizowaé¢ -na
plaszczyznie uczciwej i rzeczowej. O

Peiperze i Pomirowskim, o Krzywic-
kiej i IBztckkcrowej nie sly-szy sic
wcale, albo na wiasciwem miejscu.
Moznaby nawet postawié zarzut, zc
styszy sio za mato; nie moznailsie
zorjeiitowa¢ tylko na podstawie
JtoczniKa"(?zc la atmosfera przeni-
ka cata literature, Ale rzecz jest tak
mila, ze nic mamy za zlc tego prze-
milczenia.

Odosobniony jest tylko jeden nie*
mity' zgrzycik w rozdziale K Irzy-
kowskiego o dramacie w teatrze:
,Postulat, zeby drama+yezno$¢ spo
h.czna wynikata metyle z iloSciowej
walki klas, ile z konfliktéow osobi
“tych... — $lusznic postawiony przez
L. Ponurowskiego w TiNowej litera-*
turze w nowej Polscell Czyzby to
naprawde dopiero Pomirowski »
Przykre jest to krecenie sie wokot
pepka Pomirowskiego. Pozatcm
zreszta artykut I\. Irzykowskiego
jest bardzo interesujacy.:' trafr,r,
jak zresztg wiekszo$¢ artykutow.
Najlepszy, doskonaty w.syntezie i w
Lterackieni ujeciu jost ten. ktérego
celowos$¢ jest moze najbardziej spor-
na: artykut T. Makowieckiego o lau-
reatach. Ale najcenniejsza w ,Rocz-
nikull jest wiasnie owa atmosfera,
czista i $wieza, cho¢ chwilami h-o-.
cli- zbyt ostra, jak na rocznik.
,Bocznikl czyta sie jak kwartalnik,
a chwilami nawet jak tygodnik. AA.
Kubacki bardzo stusznie pisze o gto-
dzie porzadnego pisma liiterackiego.
Czy zwarty zesp6t, jaki niewatpliwie
stanowia stali wspotpracownicy
,Bocznikall nie potrafitby sio zdo-
by¢ na zaatakowanie wspotczesnosci
piérem w formie, ktéra im widocz-
nie hardziej odpowiada? Takie pis-
mo, ktéreby mocnymi klinem wbito
sie w zastatg Swiadomos$é stoteczne-
go snoba, jest bardzo potrzebne.

Czy ,Bocznikll speini! swe zada-
nia? Mozna $miatlo powiedziec:
zgmbsza tak. Krytykujgc wady, nie
mozna zamykaé oczu na ogromno
trudnosci, jakie staly przed autora
mi, Ogromny chaos materjahi, z kt6-
rego trzeba zestawi¢ plastyezuy ob-
raz rzeczy wistosci uporzadkowanej,
pilnie uwydatniajac nieliczne szczy-
ty, wyzsze uzniesienia i ptaski, ni-
ski poziom przewazajacej reszty —
tu rzecz nie tak fatwa do stworze
uia

Ta wedréwka po literaturze ]*ol-
skiej robi wrazenie podrézy po pu-
styni. Nic jest to jednak imponujaca
rozmachem piudej przestrzeni Saha-
ra, ale pustynia meksykanska, poros-
nieta kaktusami. Tc.m tatwiej w nie.,
zabtadzi¢. Kilkuuasra podréznikom
kazano zbada¢ te pustynie. Tylko
jeden stanat poprostu na skraju i
rzekt: same kaktusy. Inni — z ko-
niecznosci zresztg — rozeszli sie po
terenie, badajac przez lupe kazdy*
objekt zosobua, skrzetnie go opisu-
jac. Niektorzy dali sie zwies¢ mira-
zom, biorac kaktusy7 za paamy, a pu-
stynie za ziemie zyzng. Biuletyn wy-
szedt ob-zemyu Jezeli me taki inte-
resujacy’, to wine ponosi -przed7-
wgzystkieiu przedmiot



Str? 2

Ajof* Nfowacz-y-nski

w i3 f?*/nus Ir;rschfeld-

rzy i m -stéow i 6 w. r ™| ® ormaci* Seksualnej: en zato-
rzy >t .Vstow, ktérzy znalezli sie tyt specjalny Instytut Hormono-

era roku temu z musu poza terapijny (Institut d:

granicar_ni _Niemi_ec, ale rownie Hormo nnoot,[l’f1 erapie)
trudna i nieprzyjemna dola tych, 164 uonlevard Hausmann; tam-
co _zo§tall w_ewna;rz _' zwnqzan'l ze sprzeas Je pigutki nazwane
byli licznymi weztami z epokg mi- Perles Titu s" wzmac-
niona. " ’

a niajace tezyzne i zaczepno$¢é me-

WeZzmy pod uwage najpierw ska...

tych co sa egzo, co sa .
extra muros Juzsickon TR Rt meterdamic
czg i fundusze i sympatje dla 9 ’ yadaj

perjodyk Samm lung. Zna-
cznie podrzedniejsi ,a witasciwie
Smieciarnia osiadta w Pradze i
zanieczyszcza tam powietrze ca-
tym szeregiem efemerydalnych
szmat i szmatek takze i obrazko-
wych, gdzie psioczag na Hitleryzm
az do schrypniecia ale z coraz
mniejszym rezonansem Gdy w
Pradze wyjdag 2z rzadéw mark-
sisci, a nastang normalni patrjo-

wielkich banitéw, emigrantéw i
emigrandéw. Giéwne c ap u t
aay lum Paryz zaczyna miec
ich dosy¢ i lada chwila przed
pierwsza rewolucyjng konwulsja
wywonutuje caty ten tadunek nie-
strawnych rrzysmakéw i raryta-
séw. To samo Holandja (Amster-
dam), Szwajcarja S Praga prze-
cigzona do niemozliwosci marksi-
stowskim baiastem. Jak sobie po-

radzg niektérzy ws$rdéd nich, to cl, wymiotg ten najazd doszczet-
. A . . nie.

jest bezradni i bezbronni arjo-

wie, to niewiadomo. Na poczatku Po stronie dzisiejszego regimu

w jego kry+ycznej chwili staneli,
bo stangé¢ musieli najwazniejsi
rdzenni pisarze i artysci, a wiec
Gerhard Hauptman, a wiec Ry-
szard Strauss, a wiec R. Dehmel
(przyjaciel Przybysza), Keyser-
';rg, E. Strauss, Herman Stehr,

Spiewali wszyscy za wysoko, za
gtosno 1 za grube. Teraz przyj-
dzie $piewac cieniej i ciszej. Wzo-
rowo, lojalnie, jak gentleman, za-
chowat sie przez catly czas banicji
Swietny puolicysta z ,Berliner
T&geblattu” dr. T Wolff (Gdan-
szczanin).

Na drugim biegunie, bo nik-
czemnu i padalczo, jak Judasz i
jak Azef, ostawiony Bernhard, lea
der polityczny dawnej ,Vossische
Zeitung" i nasz zajadty, wsciek-
liznag dyszacy wrog (antygoy-
ista) Bardzo stosunkowo spokoj-
nie i taktownie znosili swéj ciez-
ki los bracia Zweigowie (zydzi)
Arnold i Stefan, starajac sie jak
najmniej wypowiadaé¢ politycznie

V OfcrecK Wasiutynskti

Ustrg
,Chiop, chodzacy w $redniowieczu

w tapciach i $wiecacy

dzial, ze dostaje swoéj godziwy udziat

i nie szkalowa¢ swej bytej (i . . .
tej) bad? co badz ujczyzny w 6wczesnym szczuptym zapasie w j-
przy§z J . . -7 twarzanjch d”br. Robotnik, jezdzacy
tak, jak ja szkalowali kanalja samochodem i korzystajacy z wiasne-
Bernhard i wstretny Leopold co domu, raaja i tazienki, bedzie
Schwarzschild (D a s E n d e Zawsze rewolucjonistg, poki ustroj
der Il 1usionen) Nato spo#_eczny nie zapewni mu naleznego
. A . ; . za jego prace udualu w dochodzie
miast skandalicznie dwaj bracia spotecznym. "Rozwiazanie problemu
iMannowie (Aryjczycy, po matce Spotecznego nie polega na wzmoze-

niu dobre bytu, lecz'ni wprowadzeniu

Kreole), pozenieni z wieden- "% "

skimi Izra - Elitkami. Ale jezeli 9 @'Wego us.roju-.

Tomasz Mann zachowat jeszcze Doboszynski _  arka NVrodowa,
pewna panska rezerwe i zimng " ustroju narodowym maszyna

krew, to miodszy Henryk (,poe- Stanie sige nic narzedziem koncentracji
ta") nadspodziewanie zdemas- produkcji, lecz przeciwnie, $rodkiem
. . pomocniczym w matych t $rednich
kowat sie (h at sich ent \ywerniach, narzedziem uwlaszcze-
p up p i), jako niesmaczny de- nia mas”.
magog, reklamista i poliszynel w Dohoszynski —
reku Kehilli (Sanhedrynu), tan- _ »Gospodarka Narodowa
; ; flecie tak, jak ,Musi  znikng¢ Jyp ,przedsiebior-
czacy 1 grajacy na tecie tak, Ja stwa rolnego” o takich rozmiarach,

mu kazg. Tomaszowi Mannowi z
wdziecznosci za ,wierng stuzbe"
(Izraelowi}, filmujg obecnie jego

ktére umozliwiajg gospodarke kapita-
listyczng. t zn. zarzadzanie majgtkiem
za posrednictwem naiemnych admii -
stratoréw, a oez osooistej pracy wda-

beznadziejnie tandetng ramote > 'Y

A . . Sciciela”.

biblijng, specjalnie dla pokrze- " ystréj narodowy bedzie zwalczai
pienia serc lzraelskich, napisana na $mier¢ i zycie anonimowe lormj
p. t. ,,Jézef*i lego bracie". Hein-!zarébw-m v. dzy, jak i posiadana...
richa mafYia [udaica- Ka(?lta_llstyczna forma spolki akgyjnej
R . . (pd trancusku Societe Anonyme} pa
nie wypuszcza z rak i dyryguj® _yie dzi§ nad gospodarka, poaobnie,
kazda  jego pretensjonalnie jak loza panuje nad polityka”
»prorocza™ enuncjacjg czy eks- ystawowe ograniczenie praura
pektoracjg. Jeszcze antypatrjoty- ao wystawania 1 zyrowana weksh

do przcdsieb.orstw handlowych i

czniej za'chowa_ll sie poczatkowo przemystowych, wyikupujacych paten-
tacy baniey, jak Feuchtwanger ty".
»Lion”, ra_moglarz Wyawanst)_wa- »Zniesienie bankowosci prywatnej,
ny na ,epika"... dalej ostawiony jako pierw-,zy krok do rt.ori jr kredy-
Emil Ludwi Cohn lub J

9 .). musT byfLczelnem has“m”~kaz go
Roth, bardzo zdolny i interesu- ruchu narodowego”
Jaf:y beletry5|a_ po  mieczu N'ef .,Gietdy pieniezne nalezy znie,c .j
miec, ale optujagcy za lzraelem i

~W rclnictwje powinien kredyt zu-

putnie zn knac . o,
,Swoboda "krazema kapi.aléw nale-
zy do przesztosci, w jej hr -u system
zlol_ siraclt racje bytu. Problem pan-
stwa o b.ernym bilansie otatni®y m

zaadoptowany bez reszty.

Kiedy Ludwigowi oddano spo-
wrotem skonfiskowane fundusze,
przestal grzecznie urgga¢ na
.Zgleichszaltowane" i ,totalne"
panstwo i siedzi cicho jak mysz
pod miotlta. Tak samo uspok, 1
sie conieco najwiekszy z ,wiel-
kich" Einstein, ostatnio tylko

ktérego w ramach ziota juz n,e znaj-
dzu.
tu z pomocg .

rOf a GwgP ofe?eToiffil¢'do wiat
sneai. mieszkania trzeba jedynie

znébwe wypsnawszy sie z grozba r < ) ¢
ze noga jego nigdy w Niemczech do tego jasnej dokbjny spotecznej,
wohiej od naleciatosci

(»on _nie powréci juz_"). Niekto- 07 sucjalistycznych”.
rzy pisarze zydowskiego pocho- Doboszyfialti —
dzenia zwiazali sie z berlinskim

,2UosDOdarka Narodowa

,Kulturbundem der Deutschen ~Wiasnos¢ prywatha ma swoj wia-
Juden" i tam pracu.g spokojnie, Sciwy sens tyiko io pewnej graniy.
pozytywnie i twércze, (swoj dla jy, kg Micyj esfp( iuVIlg zi, 3y
swego) par esemple: dane przedsieuiorstwo prowadzi ,
Bab, Buber, G. Herrmad Oppen- j wiasnos¢ nabiera cech spotecznych.
heimer. Prezyduje temu Kultur-jlwiekiywnych, bez wzgfcdui aa to,

S f"fe S S

oiiCjalnym jest zbiorowos¢
Dv buszynskl —
,Gospodarka Narodowa

~Autorytetem, na ktoryni si op.ze
(ti-  ksigzka), bedzie sw. Tomasz z

Akwtnti nietv ko diawgo, ze byt wiel-
kim  mvslicielem, ale przedewszyst-
kicm dhtego, ze byt Swiety”.

oungwi sedziwy Lieberman, ge
nialny grafik, wielki pan w sztu-
ce i czlowiek di primo
cartello. Majag swojg Ope-
re, swoéj teatr, wystawiajag swego
,Jeremiasza" (Zweiga; i wszyst-
ko w porzadku. W ostatnich mie-
sigcach do tego teatru czysto —

zydowsko - niemieckiego zag' agda iioboszvnski — R
ja pono czesto - gesto Sozi - Na- ,Gospodarka Narodowa
zi... a jeszcze czedciej na Zyaow Cytat rzeczywiscie duzo, ale
jdde Opery (niezargonowel). chyba nikt sie na bo nie bedzie
Z innych dawnych siaw i wiel- skarzyt, bo te eytaty nie” mo-

Porost przeciwnie,
lektury sensacyj-

ga znudzid.
robig wrazenie

zastuguje je-
dr prof.

kosci niemieckich
szcze na wyréznienie

Waluta wskaznikowa przyjdzie.

kapitalistycz-

A B C LITERACKO-ARTYSTYCZNE

auplmanna

fréow Bassermann

- , z kapelmistrzow
Furtwaé(ﬁE'l'er,

dkrzypek  Patz
Kreisler, no, i z czasem reszta,
to jest ci wszyscy, co w Niem-
czech zostali. Ale otéz wtasnie i
tych sytuacja nie jest bynajmniej
do pozazdroszczenia. Przede-
wszystkiem z tej racji, ze podo-
bnie jak we Francji, jak w Ita-
lji, jak w Polsce, jak w Hiszpa-
nji, jak w Skuudynawji i w o-
gole wszedzie kryzys
ksiazki i kryzys teatru przybrat
zastraszajgce, ale calkiem prze-
widziane i normalne rozmiary.
Komunisci w swoich emigracyj-
nych pismidlach wrzeszcza, tzac
Swiadomie, ze ten spadek tiekwen
cji, uwiad repertuaru, brak po-

dazy na ksigzki jest objawem
tylko niemieckim
Zydzi wyjechali..., to wszystke

upada. Niema juda, to jest nuda
Oczywiscie oszustwo, czyli szwin-
del i szacher. W Paryzu zebraly
sie ich krocie, a w teatrach my

szy tancuja. Zmierzch jest
wszedzie i arystokracja intelek-
tualna (duchowa) upada wsze-

dzie synchronicznie z wzrostem de
mokratyzacji i na to nawet zy-
dy nic nie pomoga Materjalnie

Z duchem

wedlii nSd narodowe]

S

nej i wiasciwie bez mojego felje-

tuczywem, tonu mogtyby spetni¢ swoja role
mcgt sie czu¢ zadowo.ahy, o ile wi-!

A znaczy ”“naktoni¢ ~kazdego
no przeczytania ksiazki Adama
Doboszvnskifc<ro. Przynajmniej dla
mnie bvia w lektura wstrzgsaja-

ca-

Jest bowiem jakas$ dziwna sita
; tajemnica w tem, jak jednako-
wo> fa’ iden"(yczni'e myéii miode
pokolenie polskie bez wzgledu na
to,-gdzie sie wychowywato, a na-
wet przy jakiej z ;niej'acyeh.
Rartyﬁ politycznych tkwi. Jedna-

«

kowy spos6b myslenia ludzi wy-
chowanych w niepodlgetej Pol-
sce j jednakowe drogi, ijakie wi-

dzg w przysztosci, to jest napew
ino koniec rozdarcia politycznego

patriarcha (wszyscy mtodzi, z wielkich akto- jest tedy i w Niemczech pmarzom

i artystom Zle i coraz gorzej. Do
tego dotgcza sie moc zagmatwan,
komplikacyj i kolizyj zyciowych,
z ktérych coraz trudniej wybrnag¢.
Kwestjg zydowska tak goéruje nad
wszystkiem, ze i w zyciu publi-

cznem i w prywatnem jest czyn-
nikiem regulujgcym i rozstrzyga-
jacym, stwarzajac moc tragicz-

nych zawiktan i sytuacyj.
WezZmiemy tu sobie kilka przy-
ktadéw ze samych szczytow.
Fali: Ryszard
rdzenny Niemiec (syn skrzypka
z Bayreuth), zmeczony do cna
hegemonjg zydowbka w zyciu rau-
zycznem Niemiec, stanagt odrazu
po stronie Hitlera. Skutk.em tego
syn Franz wnet musiat sie z zo-
na Alicjag (zydéwka) rozwies¢.
Ale genjalny twérca ,Elektry" i

Strauss. Jako

,Salome" byt tysigcem weztow
zwigzany z lzraelem, Juz do
przedostatniej opery ,Arabelli”

libretto byto wziete z poety Hugo
von Hotfmansthala p6t-iyda pét-
wiedeniczyka. Wobec czego Ara-
bella w Dreznie wystawiona, tro-
che padta, a z zemsty nie wysta-
wita jej zadna scena zagraniczna,
bo mafja pansemicka nie dopus-
cita. Do nastepnej opery wziat

czasu

poi nazywat zmov.'g, kartel oszu-1
stwem i zgadat unicestwienia ren-
ty zienskiej?

| zeby jeszcze w dodatku mie- j

szat w to wszystko zydéw, ,”7"10-;
wieka aryjskiego ‘ i etyke ehrze-
$cijdnska* | zeby ublizii wielkie-

Ryszard Strauss libretto od Ste-

fana Zweiga, wobec czego cala
prasa Sozi - Nazich wszczeta
wrzask i Strauss musiat opere

juz z prob cofngé; za granicg tez
nigdzie nie poszta biedna mata
,Die Schweigsama
F r a u", bo znowu zydy nigdzie
nie dopuscity.

| stato sie z nim to, co sie sta-
to z innymi artystami, hitleryzm
aprobujgcymi: Basserman, graja-
cy nawet role generata w ,Schla-
geterze". poniewaz ozeniony z

lzra - Elitkg, z teatru wystapit i
poszedt na tutaczke. Fritz Krei-
ler, poniewaz w repertuarze

skrzypcowym miat rzeczy zydow-
skie, wiec nan z fuijg napadli i
musiat emigrowaé¢. Na kapelmi-
strza Furtwaenglera nagonka dzi-

ka, bo grat Mendelsohna, gdy
tymczasem rownocze$snie w Ope-
rze Berlinskiej nadal $piewa

izra - Elit Kipins, w Operze dru-
giej Rosa Raun, a nawet wrT sa-
mym Beureuth przed samym Hi-
tlei-em partje jednej z samych
Walkirji $piewata jednak Friaa
Leider, ,toze jewrejka" (a rodzi-
na Wagneréw dala na to kon-
sens). No, i ,Schweigs a-
me Frau" jest nadal

~Wolno cztowiekowi, znajdujg
cemu sie w ~krajnej potrzebie,
wzigé czy to jawnie, czy skrycie
to, co Inn maja w nadmiarze”.

Z oczywistoscia bijaca w oczy
v-ytania sie z ,Gospodarki Naro-
j OA/ei* jedna prawda: Ze zdrowe
gOSpodarstwo nie moze by¢é opar-

m 'ir-zemysiow., nazywajac go te na fundamencie ekonomji, tylko
rzejSciowi anif gospodarcza? na fundamencie moralnosci obja-
A ten sty U ije sie facetowi,, -wionej: ze tylko w takiem gospo-
iii fe jefon pisae, ;zy co? Wsta- «darstwie nie bedzie katastrot i
wia jakie$ dyskusje miedzy $Sw. kryzyséw, nedzy i wyzysku, bez-
Temaszem a ekonomista wspdt- robocia } nadprodukcji, a takze
czesnym, robi poréwnania— spor- beazie niewolnictwa.

towe.  (— _S’rysza’r pan cos podo_b— Dla ludzi lubigcych formuitki
nego, panie dyrektorze? — Nie, moge poda¢, ze ksiazka Dobo-

panie profesorze, niech pan poka-
ze to, ta.. wydawnictwo):

.Mecz pitki noznej stanowi przy-

iw przysziosci, a moze i koniec jemnos¢ i dla grajacych i dla patrza-
partyjniotwa wogble. cych pod warunkiem, ze sie odbywa
" . zgodni* z  regulaminem zawoddw.

1 Przeciez r - k P n Gdy dyscyplina sportowa na chwile
tem samemi w ten sam sposoOb, sie ro'i"zn', zajezdza Karetka pogoto-
jak moéwitosie w Warszawiepragih i WB/W(FI zmasakrowan ch,égra-
rokiem, czy. Liberalizm chciat sige obejs¢ w

1 , . rozgrywkach gospouarczych bez Kklu-
-)at0 = bévi, sedziéw i przepiséw gry. Diate-
Czytajacgo, doznawatemdziVge zbg ikrutowai. My uwazamy, ze

neg0 wrazenia: chwilami znajdo-

yyatem swoje witasne, nieskrystail-
zowane i metne jeszcze mysli, mo-
+e nawet marzenia, ale juz goto-

we, ubrane w szate chtodnego ro-
?IHWWania ekonomicznego. Na

tem polega znaczenie tej ksigzki,
|]ze nietylko wskazuje zupetinie
nowe drogi, ale wskazuje je zgod-
nje z p3yChika i potrzebami poko-

-er-ia- « chodzgcego w Polsce do

~tglosu decydujacego.

Ksigzka jest rewolucyjna, | ze
wzgledu na tre$¢ zawartych w
tiiej postulatow, i ze wzgledu na

sP°sob szumowani'a, na od-

mienny, nieekonomiczny punkt
wyjscia i ze wzgledu na uktad na-

czeka obecnie na nowe rozwigzanie, w

Profesorowie oficjalnej ekono-
1mji powinni zakazaé¢ swym stucha
« m 3« c*ytenia Pomimo bo-
wiem puzorow szacunku dla nauki
ekonomji, ksigzkg ta zadaje sa-
(mej podstawie tej nauki i jej roz-
wojowi ohydne ciosy.

Be czyz styszane to w Polsce
rzeczy, zeby autor Ksigzki eKono-
micznej poswiecat pierwsze kilka-
dzies-igt stron na zapoznanie czy.

teloika z zasadami moralnemi
Doktor6w KoSciota, zeby ttuma-
cz } Z0 ocent je3t szkodiiwy

*

«by cytowat kod.to
kanoniczny i to w dodatku dla do-
wieuzenia, ze aoKtryna koscielna
stata wyzej w trzynastym niz w

» » » »

,wudziestvm wieklu & phv t
awnaziestym vy, -.ki *,0y zysk
uwazat za c-s zdroznego i itazy-

wat go ,ideatem niemoralnym?"
2eby $miat jednocze$nie udowad*
nia¢ szkodliwos$¢ i kapitalizmu i
UoleHy” IZmu> pr?eeiwStawiajac
jm gospodarke oparta na religji,
patrjotj*mie, sprawiedliwos$ci i
Inrtycb nieekonomicznych poje-
ciach? Zeby zaprzeczal istnieniu

ycie gosoodarcze wymaga niemniej-
szego stopnia organizacji, niz zycie
sportowe”.

(— A pan czytat, panie preze-
sie, 0 panszczyznie? — Nie, pa-
nie referendarzu, pan pozwoli...
tego demagoga}.

»--dwukrotnie w ciggu naszych
uziejow mniejvyi? e] godziwy ustrgj
rolny przemienia! sie w katorge dla
chiopa. Dziato sie tc vz wiekach X —
XII'i w wiekach XVI — XVIII. W na-
szych oczach dzieje sie to samo po
raz trzeci... Nowoczesna panszczyzna,
oparta na podatkach, lichwie i zy-
skach monopolowych, dazy do ujarz-
mienia wsi na rzecz miasta, a chiopa
i ziemianina na rzecz sforv posredni-
kéw, spekulantéw kapitalistycznych i
biurokracji”.

(— Moéwie panu, panie nadra-

bime, ze to zwykta huliganerja,
on sie powotvwa na Roiickiego,

pczatem. niech pan postucha)

,Naréd kupcéw wmoéwii ci, ze pra-
ca fizyczna jest przeklenstwem, a
godna cztowieka jest tylko praca gto-
wy — tej glowy, ktéra sie obraca
oodobno ari,a w stione, z ktérej wie-
trzy najwiekszy zysk. Gzy twoja gio.
wa sie tak obraca0”

Donoszynsiciego  J€S)
Wyraznie

Ksigzka
ant/kapitalistyczna,
bez obstonek. Autor nie zasiania
sie opowiadaniem o ,gospodarce
wielk cajntalistyc.inej" , tez
Jhiperkapitalizmic” wyrazni :
bije wprost w caty kapitalizm, w

jego etyke, kulture i doktryne i
to zaréwno w kapitalizm prywat-
ny jak i panstwowy.

CztowieKo-wi
gotowych preparatach
wych kapitalizmu moze wyda¢
sie dziwne, ze radykalny pro-
gram tworzy Doboszynski w opar-
ciu o nauke Kosciota. Ale czto-
wiek myslacy samodzielnie wie,
2e nauka Kosciota jest bardzo ra-
dyk_Ina w kwestjach sprawiedii-
wroéci  socjalnej i nie zdziwi go

wychowanemu na
ducho-

.,homu oeconomicus"”, zeby mono-1ltakie zdanie $w\ Tomaaza:

szynskiego jest: katolicka, nacjo-
nalistyczna, rewolucyjna, antyka-
pitalistyczna. dystrybucjonistycz-
na, antykolekt.vwistyczna, antyin-
dywidualistyczna, antymaszym-
styczna, rasistyczna, wolnoscio-
wa> drobnomieszczanska, ludow-

indiMfrinlistv zn-, ko
cowa>antyinuustrjaiistye na, Kor

poracionistyczna, socjalizacyjna i
idealistyczna. Natomiast dla Ilu-
dzi pozbawionych przesadéw moé-

wie, ze jest naprawde polska.
Z kim poréwnywaé¢ Doboszyn-
skiego, zeby daé¢ pojecie, jaki jest

jego ,genre"? Chyba tylko z
Sornbartem. Ale Doboszynski ma
wieksze zdolnosci pisarskie... ’

(Nawiasem moéwiac, najblizszy
ol*wiaz~"""DoboszTnijkiTso* to
przettumaczenie na polski obu

zanim po-
po tacinie).

Summ $w. Tomasza,
wroéci moda czytania

Uwaga zasadnicza:
ka Narodowa" skiada sie z fwéch!
czesci: krotszej — teoretycznej i
A UiSzed P- n- >Narodowy usl oj
lgospodarczy w Polsce”. Ot6z czy-
telnik niecierpliwy, a tacy jestes-
mv dzi§ pra7 ie wszyscy, powi-
il en zaczynac¢ czytanie od drugiej
czeséci, tam, gdzie rozdziat o u-
wilaszczeniu mas i nastepne.

Potem, pochtongwszy w pare go-

dzin program, przeczyta z "'pa-
lem cze$¢ pierwsza, podstawowa,

Czy czvtat pan ksigzke Do-
boszynskiego, panie bezrobotny9
— Naturalnie, kolego bezrobotny,
ja czytamy).

,Uzdrowienie gospodarcze Polski,
ymozliwe tylko z”oinie z zasadami

| 1 Przfrz"b

naszeg Naiodu, nie Ja sie przepro-
wadzi¢ bez réwnoczesnego wyzwole-
nia oi politycznych i imilcktualnych
wply vév zydostwa... Katastrofa go-
spodarcza, ktérg przezywamy ma
swoje le i débr,, saony. Oolak. kiedy
jast gtodny, staje s.e zty. Niejeden dc
piero . wtedy, zaﬂna myslec”.

»~Gospodarka Narodowa”.
~Wole sprawiedliwy ustréj na sto-
pie zyciowej oSmnastego wieku — od
stosunkéw we wspotczesnej Polsce.
Nie podoba mi sie, ze pan Berliner-
blum jezdzi Roils - Ruycc'm model
1934, podczas gdy polskichtop gj-

tuje sie w chatupie model 1776 do
rewolucji model 19 ?”.
Doboszynski —

.Gospodarka Narodowa’

]z
.,Gospodaruj
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schweigsam a cata lzra*

Elita $wiata zaciera rece ze
Schadenfreudy, ze Jehowa tak
pokarat autora ,Sowizdrzaia",

twérce ,Smierci i Wyzwolenia" i
tego, co dal Salome! Salomel!...".
Jeszcze tylko gdzieniegdzie daja
.Cavaliera z R6z3", o ile marszat-
kowa $piewa... Rosa... Chapiro...

Nie ma tez ,utatwionego" dzi$
zycia sedziwy Gernardus Haupt-
mannus Taksamo ,taniec wsrod
mieczéw". Najpierw wydat syna
Benyenuta (sic!) za ksiezniczke
Schaumburg m Lippe. Juz na imie
Benvenuto biodate Germany mru-
czaty i zgrzytaty kiami madrosci.
Udobruchali sie marjazem z prin-
cessa i akcesem autora ,Tka-
czéw", ,Hanusi" i Przed wscho-
dem storica" ao Wschodzacego
stonca ze swastyka w $rodku,
Alez zaraz potem patronat
i kontrola kazaego kroku, poczy-
nania i gestu, a przedtem
wsciekta nagonka i ujadania ty-

smea szrajbingeteséw, szengeis-
tow, wasserzugéw z niejakim
Kerrem i Grossmanem na czele.
Paszkwil po paszkwilu. Odsadza-

nie od czci, wdary i wszystkich za-
stug. Krwotokéw dostawali z furji

rozmaici eksadoranci. | odrazu
I boikot pansemicki, po Kktérym,
jak wiadomo, idzie automatycz-

nie... sabotaz Arjéw i Goyim

Hauptman, oczywiscie, prze-
trwat i ani drgnat, i ani na jedno
wycie nie replikowat. Ale wystat
telegiam kondolencyjny po $mier-
ci czy tez przy jubileuszu (to to
samo} poety (rodem zyda) Werfe-
la Franza. | wtedy po prasie bro-
datych Teutondéw przeszedt pierw
szy nordycki pomruk i pfujrufy.

Teraz Swiezo zachodzi taki wy-
padek. Umiera zatozyciel wspa-
nialej, solidnej, stynnie (bo wy-
jatkowo) rzeteinej i uczciwej fir-
my wydawniczej S. Fischer Ver-
lag< Istniata lat 50, Wydawata
najpowazniejsze pismo literackie
J,Neue Rundschau" (da-
wniej ,Frcie Buhne") i dzieta
kilkudziesieciu autoréw kierunku
naturalistyczne* realistycznego.
Ostatnio prowadzit firme syn
szwagra Fischera dr. Bermann i
wydawat tylko... nordykow., usu-
nawszy nawzt z ostatniego katalo-
gu zydéw, zbyt jaskiawych i poli-
tycznie czy socjalnie prononsowa-

nych. Hauptman by} pierwszym
asem literackim firmy, no, i co
tu zatajaé¢, zawdzieczat staremu

patrjarsze Fischerowi bardzo wne-
le. Dodajmy tu jeszcze jako
plus, ze stary Fischer ani nie
zmienit wyznania, ani nie poszedt
do bezwyznaniakéw (Marmoraj-
néw). Pogrzeb byt na zydowski
cmentarz w Weissensee.

Hauptmann na pogrzeb poszedt
i stat nad grobem starego, zac-
nego, dawnego stylu zydowskiego
zyda F:schera z kapeluszem na

' gtowie, co uwiecznity fotograficz-

ne anaraty.

Germany oniemiaty. Cymbrom
i Cheruskora odebrato na chwiie
mowe Jednemu Ostrogotowi krew
piang puscita sie z paszczy.

ogtuc . .

KiiKunastogoazin-

J_ K -
na pauza w prasie. Byty prece-
densy. W miasteczku Rintelen
(Schamburg) na pogrzebie Dar-
dzc starego zydowina Lenzberga
szli za trumng dowddcy oddzia-
téw szturmowych i to w mundu-

rach ... Wobec tego, co z tym
fantem zrobic¢?... todt*
scliweigen!l. aprzy okazji
starego siedemdziesieciodwulet-

niego poete zczesaé i zjezdzi¢ po-
teznie... No, i w prasie zgleich-
szaltowanej potraktowano ten e-
pizod bagatelizujgco, przechodzaa
nad nim do porzadku dziennego.

Cokolwiek ostrzej' odniosto sie
pono tylko jedno p’smo prowin-
cjonalne, matoznaczace, ale tem
sie odznaczajace, ze wspotpracu-
ja tam Nordycy $wiezszego stem-
pla, nie catkiem wyrazni ale za
to bardzo fanatyczni, neofytofai-
natyczni.

Gerhard Hauptmann postapit
pieknie i szlachetnie. Wobec ma-
jestatu Smierci mozna sobie po-
zwoli¢ na kilka godzin starodaw-

nego... ,humanitaryzmu". Sptacit
dtug wdziecznosci i oddat hotd
cztowiekowi z gatunku takich,
ktérzy sie juz wiecej nie roozg.

Sedziwemu poecie nalezy sie za
fen akt cywilnej odwagi takie
. . L ,n
hotd od s ch' ktorzy *° ko<* all za
jego dzieta pisane, za jego twor-
czo$¢. Ecce Pottal
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Marja L. Kruger

~ £"onika— peknieciem szklan-
ki swoich zaprosita. U Soboltow-

skich — $w.eca przez pét sie zia-
mal; — Juru$ sie przypomina—
Dowiedzieli. Na Krochmalnej, u
Bolkow — hukanie takie w nocy

byto, jakby kto garnki zrzucat —
i zaraz wiedzieli ze 10 stary,
folkowy ojciec o odwiedziny sie
prosi.

Leukadja zachwianiem sie pto-
mienia lampki — znak data, Sta-
sienka trzy razy ojcu zapatke ga-
sita, Stefcia puknieciem w szy-
be swoich wotata.

U Fenszczakéw — cieniem cos
po Scianie przeszto — o Jezu —
Mietka wspomnieli. A Witadek po
starem mieszkaniu swoich szu-
kat i nie znalazt. Wiatrem zim-
nym Wionat, w kominie jeknat.

A potem nazad wracali. Po-
przez $ciany, poprzez mury, przez
zamkmete drzwi j okna — naw-
skro$. | dalej — powietrzem ich
niosto. Nad ulicami, dachami, ka-
mienicam., nad drutami tramwa-
jow i szynami, i nad drzewami,
polami, nad woda. Mgtg i para
lecsnli.

Weronika — w powietrzu lecia-
ta na wznak lezgca, w popielatej
sukni jedwabnej, z rekami ztozo-
nemi.

Jurusia jakby stojacego
niosto, bo trzewiczki miat na néz-
kach grupe, skoérzane, ciezkie,

co go do ziemi przyciagaty.

Stary, od Bolkéw — na bok le-
zgacy frunat, — a to dlatego ze mu
ten klucz, co go z kieszeni czar-
nego. odswietnego garnituru wy-
ja¢ zapomnieli — ciezyt.

Za Leokadjg — rdézaniec, co go
w sk”zyzowane rece wpleciuny
miata, paciorkami grzechotat,
krzyzykiem btyskatl Stasience w
tyt gtowe odciggaty warkocze bia-
I, attasowa wstazka wigzane,
Stefcia gtéwenka zupeinie na dét
leciata, bo taki ciezki byt ten pe-
czuszek kwiatkéw parafinowych,
co przywigzany miata na czole.

Tylko Mietek najrézniej leciat,
najrézniej go niosto, jakby wiatr
nim miotat. A zaraz za nim, le-
wym bokiem do ziemi odwréco-
ny — Wiadek z kulg w sercu.

Lecieli tak, lecieli nad mias-
tem i za miastem, az do bramy
przypadli.

Nad niag ich nrzeniosto — i mie-
dzy drzewa, pomniki i krzyze jak-
by sie rozptyneli.

We-omka pod réwniutko odar-
niowany gréb sie zapadta, foto-
grafja zamknieta w blaszanem
pudle w ksztatcie serca, z szybka,
i wiencem konwaljowym otoczo-
na sie stata. Z nociggta twarza,
na watek czesana, z wysokim kot-
nierzykiem — Weronika, co prze-
zyta lat trzydziesci jeden.

Jurus$, od gtéwnej alei zaraz w
bok obtoczkiem przez Kkrzyze i
drzewa przeleciat i w posag sie
obré6cit. Na gtazach, na skaie fi-
gurka stanat pomalowang, w ma-
rynarskiem ubraniu, jednag racz-
kg wsparty o biaty pien brzozowy,
a w drugiej raczce kwiatki. Pod
stopkami, przy skale — gotgbek
biaty z gatazka zielona w dziobku.

Stary, Bolkowy ojciec, przezro-
czystg postacia do potamanych
sztachet co grob otaczajg przy-
padt, zaszamotat niemi i jeszcze
wiecej zwalit. A potem gniewnie
liScie na mogile lezace rozrzu-
cit i w ziemie nagrobna wsigknat.
| tak sie potem jeszcze obroécit,
az sie kopczyk poruszyt, a krzyz
prawie ze przewrdcit.

O trzy aleje dalej — Leokadja
z jekami przed siebie wyciagnie-
temu nad $wiezo usypang mogi-
tg sie unosita, a palcami z mgty,
szarfy pozostatych jeszcze z po-
grzebu wiencéw przebierata. | tak
do nich coraz Bardziej sie pochy-
lata, az z westchnieniem ciezkien.
mgta na te szarfy i blaszane wien-
ce sie potozyita.

Stasienka wolno, wolniusko ku
swojej mogitce powietrzem pty-
neta. Przeciw sile co ja niosta,
jakby sie opierajac — gltowe ku
miastu zwracata Az jg dopiero
wiatr jaki$ pchnat, a diugie war-
kocze naokoto pomnika sie okreci-
ty. Potem, coraz przezroczystsza
sie robita, az wkoncu zupetnie juz
nie byto icj widaé, a czarne war-
kocze — bluszczem sie staty.

Miedzy mogitam', jakby opa-
rem turlata sie Stefcia malu-
sienka, Nad swoim  grobiciem
dtugo sie i besradnie to wzno-

A B C LITERACKO-ARTYSTYCZNE

Odwiedziny

Utozy¢é sie nie mogta i
cieniutkiem, niemowlecem

ptakata
zawo-

dzeniem. Wpreszcie natrafita na
te swoja kapliczke i zaraz ob-
toczkiem nary na szybce osiad-

ta Za chwile — te pare jakby re-
ka start, a w $rodku, w kaplicz-
ce, na fotogafji. otoczonej wia-
nuszkiem wielkich, blaszanych
niezapominajek wida¢ byto
Stefcie lezgcga w trumience. W
biatej sukience, tej od chrztu i z
peczkiem Kwiatkéw, przywigza-
nych na gtébwce bez wioskdw,
wstazka nad czotem.

Mietek znéw — to tu, to tam
miedzy drzewami, nad ziemig
— cieniem sie witéczyt od grobu
do grobu. TaL szukal swojego.
I czarnym cieniem reki po na-
grobnych napisach wodzit. To
nie tu. i nie tu. Na tablice i bla-
chy czarnemi dotami patrzat, na
rézne nazwiska, a swoiego nie wi-
dziat. Az dopiero trafit na te
swojg mogite bez znaku, bez bla-
chy — tylko tyle ze z krzyzem,

L. Catkosmska

Co to za szczescie dla J B.
Priestley'a 1), ze nie urodzit sie Ir
landczykiem! Jedynie przystowio-
na flegma angielska uchronita
,Bohatera" od tak gorg-
cych objawéw zainteresowania,
z jakiemi spotkal sie przed laty
w Irlandji: generat John Kegan
(G. Birmingham?2). Jedynie chyba
tradycja bezlitosnej kary Roimy
Hogartha, satyry Swifta, obycza-
jowej szkotj Tnackerayéow, w kto-
rej mocno bito rézga szyderstwa,

pozwolity Priestley'owi unikngé
przykrych  kousekwencyj. Moze
sie ich nawet spodziewat, wska-

zywataby na to lakoniczna przed-

mowa. Jedno jest prawie pew-
ne, w Polsce nie wuszlaby tu
ta satyra ptazem; na réw-
ni z Irlandczykami nie lu-
bimy drwiny. Ale prasa an-
gielska, cel pociskéw Prestley‘a

nie pogwalcita miedzynarodo-
wego savoir vivre'u, oSmieszona
— $mieje sie. J. B Priestley ,za-
bawia¢:: thumow" (jak sam sie
chetnie nazywa) chodzi bezkarnie
i bezpiecznie po Swieeie! ,Boha-
ter" uniknat autodafe! Czytelnicy
bawia sie doskonale trescig i
wszystko jest w porzadku.

Oktadke ,Bohatera"” powinna
przecina¢ jaskrawa reklama w
stylu afiszéw Denky Doos:

».Niechze to sobie raz wszyscy po-
w.euzg!

Najnowsza puwie$é djua pojutrzej-
szago!

N ebywata Historja Bohatera (kt6-
ry Nim nie byl) i Prawdziwego cho¢
n'e Aktuetoego Heroja.

Szczeg6lne podziekowania ze stro-
ny Fp Dziennikarzy i Reporteréw.

Ziart i $miech.

Czytajcie’ Czytajcie! Czytajcie!"

Tej kapitalnej satyry komicz-
nej stresci¢ nie mozna. Poda¢ fa-
bute, to tyle, co pokazywaé wy-
blakty echantillon wspanialej ma-
terji. Coz z tego ze opisze pery-
petje Charlie Hobble, abonenta
,Trybuny Codziennej", prowin
cjonalnego rzemieslnika,
sionego przez wszechwiadng re-
klame do godnos$ci bohatera na-
rodowego. Nie bede w stanie od-
da¢ nawet w przyblizeniu humo-
ru— ironji — zrecznos$ci, z jaka
autor miedzy dwoma uémiechami
uaje ciosy. Priestley uzywa w ca-

tej petni! Smieje sie, kpi, ptata
figle, cziczeronuje Hobblowi w
wedrdwkach po Londynie, luksu-
sowych hotelach i redakcjach.
Cate pozakulisowe 2zycie sensa-
cyjne - codzienno - ilustrowanych

kurjerkéw. Cala technika reklamy
i aktualnosci przesuwa sie przed
oczyma czytelnikéw. Charlie Hob-
ble nagrodzony. Charlie staty abo-
nent ,Trybuny Co-
dziennej" filmowej, wygta-
szajgey w aktualnosciach filmo-
wych podsuniete mu speach'e.

— Tak, od lat jestem pilnym
czytelnikiem Trybuny. Smiem
twierdzié¢, ze nie to pomogto do

wypetnienia (jakikolwiekby byt)

a) J. B. Priestley, autor znanych
og6lnie ,The. good companions" i
»Angel pavemcnt”.

1) W miescie irlundzkiem W >itport
publiczno$¢ dotkn.eta szydristwem,
zawartem w Generale J.
Ke g anie, zburzyta lokal, w k,6-
iym grarc te sztuke. Patrz A. No-
waezynski: ,Szkice Literackie". .W,Td.

sita, to pc sztachetach czepiata. | Ustol

I na jego ramionach swoje pisz-
czele roztozyt, a czarne, przegni-
te zebra rozplotlty sie w ozdoby
zelaznego Kkrzyza.

Obok — brzekneta o kamien
kula we Witadkowem sercu
kiedy na ptyte grobowa na wznak
pad! i przez nig w ziemie sie
przesaczyt.

A rano, ci z miasta w odwie-
dziny, w goscine zjezdza¢ zacze-
li. Odswietni, postrojeni. z
kwiatami, z podarunkami przez
brame sie tloczyli, po alejach
gtoéno tupali. Kazdy do swoich
szedt.

U Weroniki w goscinie
maz i dwoje dzieci. Gréb naoko-
to obmietli — cztery doniczki
astrow  zéttych, zimowych, po
rogach ustawili. Potem na ta-
weczce przysiedli — m”~z prze-
czytat co na pomniku pisane
byto:

O Weroniko, droga moja zono,

Teschno do ciebie i smutno ma
[Swieeie

O h

obowigzku dobrego Anglika. Przy
puszczam, ze to samo powiedztoh
by nasi wszyscy czytelnicy; to
doskonatly pretekst do wypowie-
dzenia przykrych prawd pod ad-
resem prasy.

Przykrych, dowcipnych prawd!,
lecz nie jadowitych. Strzaty Piie-

stley'a — cho¢ rania, — nie sa
zatrute, rany po nich nio ropig.
Kto$ inny, Thackeray, uczynitby

z Hobbla gtupca wystawionego na
szyderstwo; wywyzszonego i spod
lonego wywyzszeniem. Dickens,
— ofiare reklamy i wyzysku. Op-
tymista Priestley pozwala Hob-
blowi wytrwaé¢. To prawda, ta sa-
ma prasa, ktéra uczynita zen bo-
hatera aktualnosci, osypata
(Swiadoma stugebnej famy) dara-
mi, odrzuca go po dwéch tygod-
niach do kosza z odpadkami. Jej
miarodaino$¢ tkwi w tem. ze bez
skruputéw deprawuje bohatera
chwili, wyrywajgc go z normalne-
go biegu zycia, jego rzecz czy be-
dzie umiat, zakosztowawszy sta-
wy, powro6ci¢é do dawnych warun-
kéw. Ale odpowiedzialnos$¢ za to
spoczywa w cze$ci na nienasyco-
nej, chciwej emocyj publicznosci.

Niechze sie dzielg wing! Szcze$

ciem Charlie Hobble ma wiecej
rozsagdku od innych wielkosci,
akurat tyle, ile powinien mie¢

przedstawiciel opiewanego przez
Priestley‘a Sredniego stanu. Dzie-
ki temu Charlie wychodzi z opre-
sji nietylko cato, lecz i z honorem.
Bo trzeba panstwu wiedzieé, ze
to nie 011 byt bohaterem, Nie on
przecigt przewody elektryczne
wiodgce do materjatow wybucho-
wych, nie on uratowat fabryke
i miasto. Bohaterem jest zbieg,
agitator komunistyczny Kibworth.

Mizantrop kazatby Hobblo-
wi schowa¢ w milczeniu na-
grode, wuzyskang od ,Trybuny".
Ale Priestley wierzy w cztowie-
ka. Nieaktualny juz Hobble Zz3'

wyme- jCZyna swag druga wedrowke w ce-

Ju zrehabilitowania Kibwortha
i siebie. Nie udaje sie ta akcja.
Wyrzucony za drzwi z redakecji

(Nie mamy juz zapotrzebowania
na bohateréw. Bohaterstwo jest

(juz nieaktualne, odtozyliSmy je
ad acta) asystuje procesowi Kkc-
raunisty CAnglja jest wolnym
krajem i nie chcemy, by w czem-
kolwiek przypominata Rosje..,
Prosze, by oskarzony zrozumiat.

Nie skazujemy go za przekonania
polityczne. Zyjemy w wolhym Kkra-
ju i kazdy moze mie¢ przekonania
takie, jakia mu odpowiadajga. —
Skazujemy, poniewaz przestrze-
gany i raz juz skazany, usitujecie
dziata¢ w sposéb zagrazajacy spo-
kojowi)

0, praworzadny i lojalny oby-
watel Priestley ani przez chwile
nie leka sie posadzenia o niepan-
stwowe zapatrywania; pietnowacd

OSCHLA

Juz
OSUSZMY

Zyia$ tak krotko zono ukochana
Cierpiatas tak wiele i poszla$ do
[Pana.

Tak tym wierszem do niej mé-
wit.

Od Boboltowskich do Jurusia

przyszli —* ojciec, matka, sio-
stra Irenka i ciotka. Wszystko
czys$ciutko oporzadzili, groéb
gatgankiem wilgotnym obmyli,

a przed grobem piaskiem zo6ttym
wysj pali i gatazki Swierkowe u-
tozyli. Ciotka wianuszek z
czerwonego wrzosu na grobie po-
tozyta, a w $rodku wianuszka —
Swieca zapalona. | tak czekali az
sie ta Swieca wypali i moéwili o
tem. ze chyba we.zmg ten sklep
na Bialoleckiej.

Bolkowie, jak przyszli, to sie
az Za gtowe brali, ze te sztachety
takie potam«ne i grub taki za-
niedbany. Liscie odgarneli i ca-
ty grob szatwiag, co jg przed bra-
ma wytargowali — obsadzili. Po-
tem podleli, zeby sie diugo trzy-

at

obtude jest jegu prawem, prawem
uswieconym tradycjg powiesci an-
gielskiej.

Fun is good, truth is still bet-
ter, and love be3t of alt — powie-
dziat Thackeray, a i Hobble jest
widocznie tego zdania, bo osta-
tecznie zarecza sie z lda Ches-
wick — premjowang pieknoscia,
podobnie jak on nieaktualna.
Wracaja na prowincje, pewni jed-
nego. zaunych ztudzen w stosun-
ku do ,swej gazety"!

llez zycia, werwy i humoru w
tej powiesci. Sproébujcie komu
wyttumaczy¢, ze autor nie jest tu

Str.

mata. Jako tako to wygladato, wat, ze stupki nieboszczykowi na
tylko ze najgorzej byto z krzy-, brzuchu postawili. Wiec szero-
zem co proéchniat, i z blachg — jko sie ogrodzi. I na tem staneto.

ze zardzewiata i tylko mozna by-J
to przeczyta¢ te wyrazy:... a ty$
szczesliwy bo$ w niebie.

| tak sobie o
leli.

A potem Bolek palto i mary-
narke zajat, bo byto ciepto i z64-
ta farbag, co jg z domu przynidst
krzyz pomalowat

starym pomys-

Na Leokadji Swiezej mogile —
w czarnym welonie cérka Kon-
stancja ze swoim mezem przy-
klekta. Splakata sie i te szarfy
od wienncéow rozkiaaata, zeby sie
nie zajety od zapalonych lam-
pek, w Kkrzyz ustawionych. O
pomnika moéwili z kamieniarzem.
Ze bedzie taki na podstawie z
kamienia krzyz, a pod nim serce
z kotwica. | napis na tem sercu
sie da. Ogrodzi¢ — tez koniecz-
ne. Tylko nie thk, jak ten sasied-
ni, co to kamieniarz sie nasmie-

I

zaprzeczy¢, by tego kurzu — na-
wet na wzorowej scenie pani
Waydowej — nie byto?

Taki jest J. B. Priestley. Szczo-

dry, hojny, peten ekspansji i u-
czucia — zmusza nas do udziatu
w akcji. Oczy, uszy, serce, catly

cztowiek angazuje sie w jego hi
storjach. Ale tez tkwi w nich on
sam — optymistyczny, rozrzutny,
szczery Priestley i to czyni jetro
powiesdci bezcennemi.

Moze to wyda sie paradoksem,
gdy powiem, ze Priestley powi-
nien mie¢ zwolennikéw raczej w
"cudzoziemcach — niz w Angli-

na swym gruncie. Sprobujcie udo- j kach. To trudnoJ My, patrzacy na

wodnic, ze to nie on, nio Prie-j
Uley we witasnej osobie wcielt
sie w wesotka i kpiarza Huhgso-

naA Ni? jako dziennikarz, lecz
benjaminek matki swe.i, pro-
sze pana o odpowiedZ, nie boha-

tera, zbawcy tysiecy ludzi, Angli-
ka, wypetniajgcego obowiagzek,
lecz ludzka istote, ,jedyna radosé

iswego ojca", czy rzeczywiscie
zrobit pan to wszystko tam w
Utterton?... Nie? Akurat tak my-

$latem. Dziennik nasz bytby w
ztej passie, gdyby musiat poprze-
stawa¢ na prawdziwych wiado-
moséciach. Dobrze! Widaé¢ zeSmy
jeszcze nie upadli).

Nic to nie pomoze, ze nam kto$
ttumaczy, iz Priestley, eks-stu-
dent, eks - kombatant, eks - dzien-
nikarz — wreszcie znany krytyk
i pisarz, tworzy swe fikcje, sie-
dzac za londynskiem biurkiem. W
kazdej z nich, pulsujgcej zyciem,
odnajdujemy jego samego. Moz-
naby powtérzy¢ zdanie krytyka
llunta, piszgacego o Dickensie:
,C0z tc za zdumiewajace zjawis-
ko; swa dusza i zyciem mogiby
obdzieli¢ piec¢dziesieciu ludzi".
Czem i kim nie byl Priestley? Tra
gicznym bohaterem sN ocy"“,
Inigo Jollifantem, nie
poprawnem enfant terrible, weso-
tym wagabundg i towarzyszem
~sDobrych kompané w".

Whbrew biografom i faktom,
my. czytelnicy, wiemy o nim wig-
cej od innych. Moze nie zatrzy-
mywat sie w hotelikach i ober-
zach Lancashire? Nie grywat to
w barach Nottingham'u? Nie sza-
lat i nie ptatat figli? Moze to nie
on sprzedawat po jarmarkach,
wraz poczciwcem Oakroydem gu-

mowe zabawki? Ach, na skoérze
niedzwiedziej nie spisa¢ jego
sprawek, znajomosci i pomystow.

Wrécit z niemi dc bezimiennej rze
szy czytelnikéw, zaludnit wyobraz-
nie zywemi, peinemj charakteru
postaciami. Wielki moézg i zakli-
nacz, za ktérego wola styszyinv w
rytmie slow melodje piosenek, wi-
dzimy szalenicze pas tancerza Jer-
minhamu, nawet czujemy posmak
kurzu, unoszacego sie z desek sce-
ny, No, bo prosze — czy moze kto

ZIEMIA,
tzZy...

Czy w Twoinr* lokalu wisi

nalepko,

Swiadczaca, ie opo-

datkowali sie na rzecz po-
wodzian?

narody przez pryzmat literatury,
!'chcemy Anglji J. Austena, Hardy
ego, Dickensa. Wesota stara An-
glja nawiedza , nasze wspomnie-
nia, z szmaragdem murawy, szla-
kami drég, wzywajacych do we-
drowki, sentymentem i tkliwos-
cig uczciwych serc. Jeszcze nie
przebrzmiata melodja rogéw, je-
szcze wabi. ogien kominitow w
oberzach, zapach baraniej ¢wiart-
ki obracajagcej sie na roznie — w
oczekiwaniu na podréznych. Jesz-
cze widma owczarzy Hardy'‘ego,
rybakéw z Yarmouth i wesotej
kompanji Pickwicka btadzg szla-
kami wspomnien. | w brzeku
dzwonkéw, gwarze gtoséw, dzwie
ku rogow ukazuje sie dylizans:

..,.Naprzéd z czterema $wiezemi
Korm: za karczme ,Jelen bez
rog 6 w", gdz>e pjacy biesiadn.cy
zbiegajg sie peini podziwu przed wro-
tam., podczas gdy ‘opuszczony sa-
przeg z pozostawionemi lejcami idzie
sobie swobodnie nedzuny ---rzawg
dwunastu gardzieli drobnej dziatwy,
biegnacej dobrowolnie, by go sprowa-
dzit na droge — do sadzawki. Teraz
stary most —>ws$réd wykrzesanych
iskier wydaje pod kopytami konskie-
mi odgtosy. | znowu znajdujemy sie
na cienistej' drodze, za otwarta ro-
gatka, dalej, coraz dalej, na Wies.
Hurral!

Zaledwie mozna byto odczué piek-
no nocy, iuz dzien nadbiega zwawy.
Hurra!... dwa przsprzegi jeszcze, a
drogi v iejskie zmienig sie w réwna
ulice, Hurra! WS$réd zakretéw bez
konca, w labiryncie ulic bez liczby az
dotrze do starego, hotelowego dzie-
dzinca. Hurra! Tom Pinch ogtuszony
i odurzony wysigdzie w Londynie..."

Wspébtcze$Sni i najmitodsi inte-
lektualisci tyle zadajg sobie tru-
du, by pod kierunkiem W .Woolf
odbarwié¢ to, co wydaje sie nam
najcenniejsze: charakter naro-
dowy, Taine powiedziat kiedys,
ze powie$é obyczajowo-spoteczna,
wyhodowana i urodzona na
gruncie angielskim, ma w Anglji
najwieksze szanse rozwoju. A
Priestley pojawszy, ze ,Anglja
nie jest to ziemia i glina, — po-
wietrze lasy i rzeka' podaje
nad gtowami wspoéiczesnych —
dion Ksigzetom Literatury XIX
wieku Nie smuémy sie — mowi—
ze dylizans ustgpit autu, zielen
tak pochtania fabryka. Gdzie$ za
zakretem dr6g czeka kazaego z
was pizygoda — sprobodjcie tyl-
ko. Ci ktérych spotkacie — to nie-

Smiertelni — wnukowie Peggo-
tych i Barkiséw — prosci, szorst-
cy — skryci, ale uczciwi — Ang'i-
cy. Ulepieni z tej samej gliny, sa,
zyja — oto ani z cnotami, przy-
warami i $miesznosticanii. U-

smiecnnij sie!
Keep smiling!

Otarta sieroce tzy coéorka Kon-
stancja i do mtodego, przystojne-
go kamieniarza, co na wino do
Alkazaru prosit — usmiechneta
sie, | zaraz, razem z mezem jesz-
cze przyklekneli, przezegnali sie,
westchneli i poszli z kamienia-
rzem.

Stasienke ojciec z Sewerynem
odwiedzili. Czarne gatazki blusz-
czu kawatkami biatej rafji przy-
wigzali, tak zeby wierszy nio za-
staniaty.

Poszta$ corko ukochar a tak daieko

[poza Swiaty

Ja coczieii na twei mogile tzami

[podlewam kwiaty.

Ojciec przez OKulary w drucia-
nej oprawie przeczytat to, poru-
szajgc wargami | tak smutnym
wierszem wyrzut Stasierice ronit,
ze ich opuscita. Powtarzat go po-
tem z pamieci, kiedy pilnowat,
jak malarz na Swiezo malowat ten
blaszany wianek, zesztoroczny
wianek z ré6z. Ro6ze teraz mialy
by¢ r6zowe, a przy nich debowe
lisScie — na srebrno. Sewer znoéw,
przez czas malowania — Kkrzyz z
kasztan6w na Stasinym grobie
utozyt. | tak sie wszystko tadnie
udato — i krzyz i wieniec, ze ode-
szli usmiechniegci.

Do Stefci — matka z chrzestng
z samego ranr przyjechaty i sie-
dziaty do popotudnia. Zaraz ka-
pliczke roztworzyty, szybke wymy
ty, w S$rodku opoizadzity, nieza-
pominajkowy wianek okurzyty
Matka za szybka firaneczki biate,
z nowych odciete, zawiesita.
Chrzestna postawna pod totogra-
fja baranka ztotego, a po bokach
dwie mate doniczki z robionemi
hiacyntami Na samym grobku—
osiem lampek w gwiazde posta-
wionych palito sie i skwierczato.
Od nich $w.atto padato na kapli-
czke Stefcing, ktéra wygladata
teraz tadnie i wesoto.

Mietka — tc siostra z bratowg,
chyba z godzine szukaty i w za-
den sposéb znalezé¢ nie mogly Az
wreszcie na grobie krzyz zelazny,
czarny, na azur robiony poznaty i
zaraz do .niego drutem przywigza
ty te blache, co z ss«g przyniosty.
Blacha byta od dotu i od gory
zwijana, jak laurka i biato malo-
wana. Na niej czarnemi literami
napisane:

Cicho galezie, me szumcie

Naszego brata nie budzZcie

Bo juz zasnat wiecznym snem.
Lezy poa krzyzem tem.

Pod tem byto imie i nazwisko-
I tak to wszystko norzadnie wy-
gladato i wida¢ byto odrazu czyj'
to jest grob, ze siostra wecale
Mietkowi tych od$miu ziotych co
za laurke zaptacita juz nie za-
towata.

A Wtaaek, co z kulg w sercu w
zimnym grobie lezat — Zadnych
odwiedzin nie czekat, kiedy kto$
imieniem zawotat go po cichu-
Wotata brzydka dziewczyna, Ka-
rola dziobata, co ngdy za zycia
Witadka m oczy nie widziata. W
zatobie przyszta, szukaé¢ miedzy
umartymi kochanka, co go wsrod
zyjacych nie miata. Nad Witadczy-
na mogita nieprzystrojong sie za-
trzymata, chtopca' nozatowata, co
w dwudziestym czwartym roku
zycia od kuli morderczej zginat.

| juz teraz byt jej. Wianek,
Swierkowy, pachngcy potozyta
na grobie i dwie Swie-
ce biate, duze, jak przy S$lu-
bie zapalita. Z Witadkiem gadata.
Optakiwata go i zatowata i cie-
szyta sie razem. Jakze ja kochat,
jakze kochat, kiedy byt zyjacy A
teraz jest w mogile, a ona po nim
wdowa. | zaraz na ludzi, co prze-
chodzili, popatrzata — czy widza,
ze swojego mezczyzne optakuje.
I tak kleczata dumnr i szczesli-
wa i rozpaczajgca.

Az sige Swiece wypality. Potem
— podniosta sie, z serca go jesz-
cze zegnata, obiecywata, ze wrd-

ci, twarz +{zami zalang otarta i
szta ku bramie

Obok szedt cieniem Wiadek.
Odprowadzat dziobatg — jemu,
umartemu kochanke.

W alejach $cisk byt i narouu

moc. Wszyscy do bramy, do wyj-
$cia szli, bo juz robito sie ciemno.
| Karola zobaczyta, ze w tym ca-
tym ttoku potracaja ja tylko z
prawej strony. Po lewej omijali
ja tak, jakby przy niej. kto$ szedt
— chociaz nikogo nie byto widac¢.

A na ulicy byto juz zupeinie
zwyczajnie.
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Niektérzy obywatele moze nic
zdaja sobie sprawy z tego, ze wia-
$ciwie zyja w dwoéch panstwach,
wrogich i niepodobnych do siebie
tak, jak dzien do nocy. Mamy
dwie Polski do bytowania, Polske
..trzezwg" i Polske ,wstawiong".
Pierwsza trwa przez wszystkie
dni w tygodnia, od rana az do
wieczora. Jest to panstwo znane
nam dubrze z gazet, historji i geo-
grafji, brzemienne w podatki,
szare, pesymistyczne i nawiedza-
ne powodzig nudy

Druga ojczyzna, ,wstawiona",
zaczyna sie zwieczora i trwa az
do zamkniecia rozrywkowych lo-
kali. Jest to krhj ufnych w swoja

potege, zbratanych patrjotéw,
kraj ,morowych facetéw", ,by-
czych chtopéw"”, ofiarnych ko-

biet, stowem dzielnych obywateli,
ktérzy kochaja Polske i ptaca
chetnie grube podatki.
Za Polske ,wstawiona" od-
dam zycie — jakby dzis mégt po-
wiedzie¢ Hugo KoHataj — ale
zy ¢ w Polsce ,trzezwej", to mor-
dega. Totez, gdy zmrok zapada ,i
Swiatta latarn zaptona", daje sie
wyczuwaé¢ w narodzie jakies
przyjemne i lube odprezenie. Na
mocarstwowym horyzoncie dru-
giego panstwa, zarysowuje sie co-
raz wyrazniej wizja czystej z kro-
pelkami i do tego sznycelek.
Urzednicy zdejmuja czarne
,dziurochrony" z rekawéw, wy-
puszczaja powietrze z gumowych
antyhemoroidalnych opon, na kté
rych caty dziehn przesiedzieli i z
godnoscia wychodzag z biurowych
urzedow.

Sklepikarze zapuszczaja na wi-
tryny zaluzje i odtozywszy z kasy
pewna kwote do bocznej Kkieszeni,
majestatycznie opuszczajg skle-
ry.

Oficerowie zagrzmiawszy grom
kie ,rrrozejs¢ sie" i doprowadziw-
szy z pomocg ordyngnséw buty do
glansu, z subtelnym dzw iekiem
ostréog wychodzag z koszar na mia-
sto. Ministrowie, wozZzni, genera-
towie i introligatorzy, $piesza
zgtosi¢ swa przynaleznos$é do dru
giego panstwa. Wszyscy zapowia-
daja zonom nagle posiedzenia i

sprawdzajac zawartosc swoich
kieszeni, mruczg do siebie z za-
ktopotaniem.

Wozni: — Tfu! same drobmaki,
ale dobre i to, na ,setke" wodki
starczy.

Sklepikarze: — Co$ stabiutko

dzi$ z kasa, kilkanascie ztotych
zaledwie, no ale na kolacyjke (pa-
nie dziejski) p6js¢ mozna.

Urzednicy: — Ach te $wiadcze-
nia! Znéw stracili z pensji, ale na
bigosik jeszcze sie co$ wyskro-
bie.

Dyrektorzy: — Te pienigdze sii
tak roztaza, ze co$ okropnego,
zostato mi zaledwie pureset zio-
tych w portflelu, i to ma nr wy-

Mar ja L. K rugey

Od pszenicy

eljetou

A b C LITERACKO-ARTYSTYCZNE

pi jack: i

pan stw a

starczy¢ do jutra, poprostu wstyd
wyjs¢ na ulice. No ale trudno,
musze, umoéwitem sie w cafe'Y.

O poéinocy nasza prastara i zyz-
na ziemica, przepasana biekitng
wstega ,czystej", mieni sie szkli-
wem rozmaitem, zakropiona
.kminkriwka", posrebrzana ,zyt-
niowka", kwitngca i ptodna, roz-
brzmiewa wesotym $§miechem
swych dorodnych synéw, ktorzy
siadtszy za stotem, coctail barem,
lub tez zgota szynkwasem, weselg
sie, mitujg i sa dla siebie uprzej-
mi i petni poswiecen.

— Zgtoscie sie jutro do mnie do
biura, mecenasie kochany, walcie
prosto bez meldowania, zatatwi
sie ten drobiazg...

Stokrotne dzieki, dyrektorze
ztoty, bo tak mi ta sprawa lezata

bardzo na sercu, kelner! Powté-
rzy¢ kolejke!
— Prezesie drogi, prezesku, tak

sie trudno do was dodzwoni¢, ja
jeszcze w sprawie tego Kuszpie
tow skiego...

— Zrobi sie, zrobi, wpadnijcie
jutro do mnie do banku. Zdrowie
pieknej matzonki szanownego ta-
skawcy. wiwat!

Felek, czy masz jeszcze aby
,piataka"”, bo moze nam zbrak-
ngé¢ do rachunku?

Mani jeszcze catego “..dwu-
dziestaka", kelner' Jeszcze dwie z
kropelkami i

Panno Anulko, czy aby na-
prawde? Wiec zgadza sige pani?
Oh! jakiz ja jestem~”szczes$liwy!

— Ty jeste$ komunista, ale faj-
ny chitop.

— A ty$, bracie, hitlerowiec,
ale daj pyska.
— A c6z to, dorozkarz ma na

dworze mokng¢? Niech pije tu ra-
zem z nami. Kelner! zawota¢ tu
dorozkarza, a i koniowi wymies¢
dwie kanapki ze- szczypiorkiem,
niech podje sobie zwierze zgtod-
niate.

,sataciarzu!”.

Daj pyska
Dziwna rzecz, przyszediem
do tej knajpy z pieédziesiecioma
groszami catego majatku, a teraz

mam peine kieszenie forsy, i w
dodatku sam nie wiem skad?...

— Nie martw sie, pewnie ci
kto§ pozyczyd!...

— Patrzcie, patrzcie! Generat
catuje sie z dorozkarzem...

— Niech zyje general!

— Wiwat dorozkarz!

Wiwat wszystkie stany! Tak

oto wyglada druga nasza ojczyz
na, nieskazitelna i czysta Polska
wyborowa. Nie znajdziesz ztoSci,
pychy ni prywaty posréd tych lu-
dzi szlachetnego duclia (spiritus)
i szczerej dobrej (Sucho-) woli.
Wszyscy sa tu rowni bracia i kaz-
dy za kazdym sie ,wstawi".

Dygnitarz zrzuca z siebie do-
stojenstwo, szary ludek patrzy
ufniej w przyszto$é, ba nawet

dc natoznicy

W sztuce Pawlikowskiej ,Egipska pszenica", bo-

haterem jest miody cztowiek imieniem Soter.
pismo ,Rodzina Polska",

Sotera —

Czaso-
w recenzii sztuki, nazywa
Sotcrnem. Nie jest to blga zecerski, gdyz

zmiana koncéwk. powtarza sie stale. Trzeba juz byto
jednak wobec tego zachowal oryginalng pisowni; —

Sauterne.
< Odkryta jest juz przyczyna
skad biorg sie dzieci? —:z wina.

Znalazta ten spos6b kobieta —
zdradzita ja ,Polska Rodzina".

Ze zamiast banal

nych juz metod

i jest consummatum, czy nic jest—
wystarczy kobiecie S;iuternt,

Cinzano,

lub moze Xeres?

To wogé6le ma gtebsze znaczenie,

chociazby z tej prostej rac-j'

ze ziszczg sie wreszcie marzenia

specéw?7 od popul

acji.

Lecz ci wymagaja stanowczo:

wytworczos¢ ma

byé¢ krajowa,

&/ zatem niech 2zyje rasa

i czysta

i wyborowa!

T tyle bedzie natoznic
(pi¢ beda juz natogowo)

ze Boy poradnie

otworz;

anty-alkoholowa.

kobieta staje sie aniotem, zwilasz
cza po wytrabieniu
lek wodki.

Wptywaja

monopole.
Niestety, z trzeeiem pianiem ku

l-a, kwitngcy kraj ten zapada sie
W gruzy, rozwiewa sie i wtapia w

listopadowy, otowiany ranek.

dwéch bute-

dobrowolnie olbrzy-
mie podatki, wptacane chetnie na

Nie znam takiego! Co? W
sprawie Kuszpietowskiego? Pro-
sze powiedzie¢, ze nie przyjmuje.
Pan jest bezczelny, pan sie
zapomina, nic panu nic obiecy-
watam, ubzdurzyto sie panu i wo-
géle prosze mie nic ,tykac".

Pana niema w domu.
Pani dopiero co wyszia.

— Co? Pozyczyé dwa ziote?

Ponury turkot wozéw aseniza- Na mleko dla wuzieci? Niestety
cyjnych obwieszcza nastanie Pprzyjacielu, mam sam ziotéwke
Jtrzezwego", dziennego panstwa, catej parady.

a odoér zionacy ze S$mieci, przy- — Mowi sie do mnie ,panie
wraca obywateli do zupeinej generale", a nie per ,Boleczku",
trzezwosci. zrozumiano?

Rozpoczj na si¢ teraz mozolne  — Swin a panem nie pasatem!
naprawianie szkéd, spowodowa-  Tak sie oto zatatwia sprawy w

nych nierozwaga poprzedniego
,wstaw ionego" regim‘u.

A wiec: odwotuje sie wszelkie

Jbruderszafty", wycofuje niebacz-
nie dane obietnice, tepi sie przy-

jazn, mitoé¢ i braterstwo.

ramach ,trzezwego" panstwa, a
jezeli przypadkiem wuda sie co$
zatatwi¢ pomysSlinie, to nalezy to
przypisa¢ przeoczeniu pozostato-
$ci z poprzedniego ,wslawione-
go" mocarstwa o silnej mocy 45L

liipjainnik

Rys. Z Jurkowski.

Proj. A. Nowaczynski.

Stowniczek wyrazow obcych

Konstypacja — pewna odmiana
konstytucji-

Limla — gatunek sosny wysoko-
gorskiej.

Polip — Lilpop.

Vademecuiri — marka odkurzaoza

elektrycznego.

Giieynja — metal, w ktérego skiad
wchod/i glina i ej na.

Flageolet — birbant.

Feniks — nocny lokal w Krako-
wie.

Z Kras

Prostracja — racja prostakow.

Poligiotka — idjotka, niepozba-
wiona poWnego poloru.

Kinetyka — etyka na filmie.

Koncesja — Cesia Kon.

Konfiguracja — pomnik rodziny
Konéw.

Lustracja wesoty argument.

Indolencja — lekcja indyjskiego.

Serwantka — ustugujaca,

Apollo — nazwa kina.

Draperja — paznokcie-

ickiego

Oto dwie bajeczki J. Krasick'cgo, ktére mimo swoich J08-u lat, mc
nie. stracity na aktualnosci i odmalowuja trafnie, stosunki w dzisiejszej

odrodzonej Polsce.

Lew pokorny

Zle zmystaé, Zle i
Lew,
Kazat sie jawnie gani¢. Rzt-ki
Bo$ zbyt dobry,
Owca widzac, zc kontentn gdy

Rzekta: Okrutnys$, zartok,

Thiela |

chcac wszystkich przeswiadczyé o swojej

tyran...

prawde mowi¢ w panskim dworze.

pokorze

lis: — Jestes$

winny,

zbj t taskaw, zbytnie dobroczynny. —t

liszka gauitn.
juz nie zyta.

szabla

Chleb przy szabli gdy lezat, orez mu powiedzml:

— Szanowatby$ mnie bardziej

Jak ja na to pracuje
Zeby twoich bezpiecznie daréw
Wiem

Ja,

Jesli mnie czesto broms-z,

Do

c-hleb odpowiedziat,
czesciej

gdyby$s o tem wiedziat,

i w wiecz6r i rano,

uzywano.
jakim stuzysz ksztattem,
bierzesz gw7altem.

P=T Prenumeratorow

W  najblizszych d
I tomu, a z koncem
grudnia r. b- Il ta

niach przystgpimy do wysyitkKi
listopada wzglednie poczatliiem
u povmesci Henryka Sienkiewioi
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Janusz Minkiewi-z
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Aktualia

Sabat czarownic — to okreslenie
zbyt przesadne na wiecz6r autorek
polskich, ktéry odbyt sie w ubiegly
pigtek w sal.ueh wystawowych TPStt.
To byta raczej renja mody.

Dla pani Weil, uroczej konferc-n-
sjerki wiciu poprzednich rowij mad,
rola zapowiadaczki jeszcze jednej rej
wji nie nastreczyta zadnych trud-
nosci,™jej suknia — cudowne krep
marokag pochodzita" z maijson
..Bluszcz".

Jako pierwsza zareprezentowaln
sie pani Kwa Szelburg-Znrembina w
efektownej kreacji ze ziotej lamy.
Trzeba zaznaczyé¢, ze do pokazu moéd
w JPSic wprowadzono oryginalng i-
uowaeje. Mianowicie, modelki w Cza-
sie demonslrow-ania swych ubiorow
czytaty rézne utwory. Inowacje te
nalezy powita¢ z uznaniem, gdyz pu-
bliczno$¢ znudzona monotonnymi gto-
sem modelki, szuka zapomnienia
przygladajac sie szczegétom  jej
stroju.

Pani #m-niinja Naglorowa poka-
zata nam ostatnig nowo$¢. Jest to
t. zvr. deux-pieces, azyli spoédniczka
i bluzka, kazde z innego materjatu i
odmienno wr kolorze. Poinj st rewela-
cyjny?+ Mozna bowiem taka kreacje
przerobi¢ z jakiejkolwiek starej, juz
niemodnej Np. z sukni z grubego
crepe satin. Nie mozna jej nosi¢, bo
o wiele za krdétka. Na szczeScie nie
przecieta w pasie, wiec tatwo jej u-
zyc jako materjatu na spédniczke,
zachodzaca ponad kostke. Rekawy
troebe przetarte postuza na szarfe,
-wigzana stylu na kokarde. Rozciecie
zboku nada jej pewnego ciieliet.

v Bkolci pani Mprozowicz-Szezcp-
kowska wystgpita we wspaniatej wie-
czorowej toalecie ze strusich pior.
Réwniez i w kapelusz modelki we-
tkniete byto jej ulubione piéro, kté-
rem napisata ,Sprawe Moniki". Pod

Z Warszawski!

czas prezentach, pani Morozowiaz-
Szczepkowska odczytata dwa Kkilo
rekopiséw swoich nowych dramatéw
kobiecych.

W ,nastepstwie p. Boguszewskiej
miodziutka adeptka szkoly7 gotowa-
nia na gazie odtanczyta solo taniec
tabedzia.

Reasumujac wnioski z rewj_ maéd
nalezy siwieidzi¢, iz o ile toalety
wspomnianyeli pan byly7 bardzo réz-
norodne i urozmaicono, o tyle ieli
utwory nie réznity sie od siebie iQ-
ezom. Kazua z pan czytala swe roz-
paczliwe opowiesci o nedzy7 o prole-
Jetarjaeie, 0 smrodzie w7 ubogich mie-
szczanskich mieszkankach, o co-
dziennych kilopotach, zmartwieniach
piuiiu$ z przedmiesé.

Zastanawiam sie, czy nie zwrocie
sie iefcasom z apelom do mezéw pan
piszacych, aby wywiezli jc gdzie$ na
szerszy Swiat, zeby skierowali zom-
ue obserwacje w inne strony, aby
przewietrzyli stecliiet mieszkania, w
ktérych powstaja ponure nowele i
wiecznie takie. same powiesci.

Ale wracajagc Jo owego wieczoru
niespos6b nie zaznaczy¢ og6lnego za-
lu publicznosci, spowodu nieobecno-
éci P. Migowej. Brak tego pierwiast-
ka seksualnego dal sie odczu¢ réw-
niez przez nieobecno$¢ pani Wandy
Melcer - Rutkowskiej - Sztekkerowej,
ktéra czesciej zmienia nazwiska, ulz
tematy swych reportazy?

Mimo ty-h brakéw wieczér nale-
zy uzna¢ za udany. Kazda nowg kre-
acji sala przyjmowata z aplauzom
i zmuszata modelki do biséw. Jedy-
nie toaleta panny7 Muszatéwny nic
znalazta nalezytego uznania. Dziwio-
nono sig, dlaczego panna Muszatdéw-
na brata udziat w wieczorze. Prze-
ciez

Panny Muszat
Nikt nie zmuszal

Szmi Politycznej

1934. 1935

Z nowej szopki, ktor
* sali ,Nowej Komedji"
Miriama.

MIRIAM -

ej premjera
(karowa 18},

odbyk - sie ?czo.a’
cytujemy7 piosenke

PRZESPICKT

($piewa na mel. ,Bubliezki").

Czy styszat pan plotke,
Ze Norwid miat ciotke,

Zupetng idiotke
Staruszke pstra...
Niestuszna wiec wrza
Bo czysta jest sprawa
Kupitem jej prawa
Za rubli sto.

Odkrytem
Nabytem z

wa

go z gestem,
a bezcen,

Dzi§ ciotka sam jestem

Mirjam de

Sade.

Ten geszeft sie przydat
| odtad Norwida

Nikt wiecej nie wyda
Przez wiele lat.

Zarzuty mi czyni
Niestusznie pan Pini
I w oczach opinji
Szkodzi¢ mi chce.
Lecz pomy$l pan zdro
Bo daje ci stowo,

Ze sztuke handlowo,
Traktuje sie.

wo,

Taksamo zysk ci da.
Elegja Norwida,

Jak inna ,

JElida"
Lub ,ceres"

sam.

Kupitem, odkrytem”

Ukrytem,
Wawrzyny

sttamsitem

zdobytem —

Interes mam.

Wiec sklepik dzi$ sob

ie,

Z Norwidem juz zrobie,”
Niech ptacg mi snobi.

Mam przeciez akt.
Bulitem rubliczki,
Gorace rubliczki.

By wzigé¢ dla publiczki,

Norwida w pacht...

(na mel. ,Kotysanka"):

| pod gwi
Jak w Pa
Psi - psi

Spij Mirjanne juz,

Spiace oczki zmruz

Moze Norwid do twych Snow
Zajdzie porozmawiaé¢ znoéw,

azda akadenji
ryzu tak sie zdrzemie,
sobie grzecznie zrob,

No, i przes$pij kilka déb (zasypie j.



